Téng quat

Do dinh ménh lich str, tiéng Viét ching ta c6 mét s lwong kha 1én t tiéng Tau trong
kho ttr-veng ma chang ta thuwdng quen goi la chir Han. That ra ma néi, nhirng tir-
ngl nay nén duwoc goi ndém na la chi# Tau chuyén tw.

Vi sao? Do tai tri cia cha éng ta d& tao cho chinh dan tdc minh mét 16i thoat ky diéu
dé tranh khéng bi dong hoa mac dau bji dé hd trén mdt ngan nam (111 trwdc tay lich
— 938 sau tay lich) va sau doé dwoc hoan toan tw cha.

Suw tiép xuc gitra hai ngén ngir va dung xen |&n trong vai trwérng hop 1a chuyén binh
thwdng cla ca thé gidi; tuy nhién, trwéng hop cha Viét va Tau thanh hinh trén can
ban kha “bat thwong”, tire 1 bi 4p dat, thay vi tw nhién do méi giao tiép gitra hai dan
téc qua budn ban, ngoai giao, tiép xtc, hén nhan, hay ly do nao khéc.

Tham khéc hon niva, trong subt chiéu dai lich str nwéc Viét, quan Tau néi chung hay
quan cla cAc triéu dai bén Tau t Tan, Han, Tuy, Pwdng, Téng, Nguyén, Minh, dén

Thanh déu luén ludn tim cach xam lang nwéc ta, bat dau bang sw xam I&ng cta nha
Han. C6 Ié do vay ma chung ta thuwdng goi chir Tau la chir HAn?!

DU sao thi dinh ménh lich s da dé lai cho I&p ngwdi sau nhw ching ta mét sé lwong
kha I&n chir Tau chuyén tr trong kho tang t-ng ma chiing ta dung. Pé 1am sang t6
cai hé qua nay, bdn phan chung ta la cén tim hleu that ro tw-nglr géc “Han” hay chi
Tau la gi. Qua do, chung ta tlep tuc néi lai truyen thdng doc 1ap vé ngdn ngir dé duy
tri doc lap vé truyén théng ma 6ng cha ta da gay dwng nén.

Dinh nghia chiv “Tau” va I6i chuyén tw

Nhw da trinh bay so lwgc & trén, cach goi tir-ngl gbc Han khong may chinh xac.
Hay nhin quanh cac nwéc trén j[hé gi¢i xem ho goi nwéc Tau la gi? Anh ‘China’,
Phap ‘Chine’, Tagalog ‘Tsina’, Y ‘Cina’, viing Trung Ba-tw ‘ChinT zw.’, tiéng La-tinh
‘Sinae’, tiéng A-rap ‘wsall {as-sin}y’. Nhin chung, tiéng cac nuwéc nay déu duwa trén tén
nguyén thuy la Q'in Z {ts’'in} > T4n ma chlng ta goi trai thanh Tau. Nganh nghién
ctu vé nwée Tau la Sinology; nhivng gi thudc vé Tau thi ghi la Sino-: Sino-origin ‘ttr
gdc Tau. Riéng nguwdi Viét binh dan da biét va goi nwéc Tau tir 1au doi nay.

Khéc v&i moi nuwée khac trén thé gidi, tén “Trung Hoa” méi xuat hién tw théi Sun
Yak-sen (Tén Dat Tién) thu lanh cuéc Cach Mang Tan Hei va lap nén nén cdng hoa
dau tién cho nwdc Tau véi danh xwng chinh thie 14 Trung Hoa Dan Quéc. Trwéc
kia, nwéc Tau chi mang tén theo tirng triéu dai ndm quyén: Tan, Han, Tuy, Buong,

.. dén ba trleu cuOi cung la Nguyén, Minh, Thanh. Riéng cac triéu Ha, Thuong, Chu
van con nam trong gia thuyét.

Do do, cach goi diing can diéu chinh Ia chi¥ Tau chuyén tw ‘Chinese transliterated
form’. Trong tiéng Viét c6 chir thuan tuy va chr Tau chuyén ty qua bon hinh thirc



chi¥ ghép bao gébm: Viét-Viét, Viét-Tau, Tau-Viét, va Tau-Tau. Ngoai trr loai chi
ghép Viét-Viét, bai nay sé phan tich ky ba hinh thirc con lai nhw vira néi.

Trudc hét, thé nao la chuyén tw? Day 1a hinh thire chuyén cach viét tir mot ngdn ngiy
khéng quen véi ngudi doc sang cach viét quen thudc. Chang han, nguwdi Hy-lap viét
EAANviKA Anuokparia“dwoc dbi thanh ‘Hellenic Republic’ theo cach ctia ngudi noi
tiéng Anh hoéc ‘Elleniké Démokratia’ ciia ngudi biét tiéng La-tinh. Hoac chir Poccus
thi dwoc dbi thanh ‘Rossiya’ tire 12 ‘Russia’ ddi véi nguwdi Anh, va ngudi Viét noi 1a
Noa.

Ngwoi Tau dwdi triéu dai do Liu Bang > Lwu Bang 1ap nén, 14y tén 1a nha j#Han >
Han, da xua quan sang chiém Viét Nam, m& man mét thdi ky ap dat chiv viét 1én nén
giao duc Viét Nam. Ho khéng ngtrng ra strc xoa sach moi vét tich ngbn nglr va van
ho& cua dan Viét va thay vao do bang cac th& cta ho. Twr d6 chir viét nguyén thuy
ctia ngudi Viét 1a chi nong noc (con giun) ma ho goi la khoa dau #44 da bi quan
clia chau Liu Bang |a Han Wudi > Han Vi Dé (140-84 trwéc cong nguyén — TCN)
kh&i ddng chién dich xoa sach nham déng hoa dan Viét thanh dan “Han” cda ho. T
sau giai doan nay, chi* nong noc bién mét.

Ngay nay nhiéu nha tri thirc Viét Nam dang cb céng gay dyng lai hé thdng chir viét
nay vira dé chirng minh cho thé gIO’I biét nén van minh co cua ngudi Viét vira cho
moi Ngu oI thay giac da an cap cla chung ta nhirng gi rdi mang tré lai day cho ching
ta, khién cho nhiéu ngudi c& twdng lam ma dem long than phuc mét cach thiéu than
trong.

Ngwoc dong lich st

Trén day la vai nét vé cach nhin chir “Han”, nhwng sw tham nhap cta nd vao ngén
nglr va van hoa Viét la mot van dé can néu ro.

Nhw trén da noi, su,tiép xUc gitra chir Tau va chir Viét da trai qua nhirng thoi ky
khéc ligt: mot bén ¢ ap dat dé dong hod va mot bén gang né tranh dé vira khong bi
tiéu diét ma van ton tai cung lic cho thdi co vung [én thoat khdi ach thong tri do.

Vi vay vén tir-ngl chir Tau chuyén tw trong tiéng Viét c6 khodng 29% thay thé hoan
toan tiéng Viét trong moi lict va khodng 60 dén 70%2 dung Ian 16n véi tiéng Viét,
nhwng phan I&n nghia hoi khac. Pay 1a hau quéa cta chinh sach Han hod cla
phwong béc. Nbi bat nhat 1a thai thi STNhiép dudi thoi Dong Han. Kha nhiéu nha st
hoc Viét clr dwa theo sach Tau ma ca tung ngudi nay, nao la cé céng day cho dan
cay cay, gitr gin bo céi binh an, nao |a phat trién gido duc bdng cach day Tir Thu,
Ngi K/nh Bach Gia Chi Twy, day chinh tr, y hoc, kinh truyén, va phién dich 4m
nghia.B!

Si Nhiép la nguwdi thé nao? Theo s Tau, y gbc ngudi nuwde LS. Té bay doi cia ST
Nhiép Idnh nan Virong Mang méi chay dén dat Thuong Ngé. Cha ctia Si Nhiép la Si
Tir, Iam thai thd quéan Nhat Nam. Nho cha ma Si Nhiép duoc di hoc, thdng quan tién
chire va cudi cung lam thai thi & quén Giao Chi. ST Nhiép c¢é ba thu doan: gat
Trirong Tan vé triéu dé leo Ién chire thir ste; dwa anh em vao lam théi thu cac quén
Curu Chan, Hop Phb, Nam Hai: dwa hang trém ngudi than va ngudi quen sang Giao



Chi Iap nghiép va tao vdy canh. Nher dam nay ma Si Nhiép duorc tén vinh lam ST
Virong “cé céng khai hod dan Giao Chil'

Sang dén doi Tuy, Buong, (khoang 581 — 907), triéu dinh bén Tau ap dung ché do
khoa clr & nwéc ta d& nham dao tao va tuyén chon Nho sinh nguoi Viét. Tat ca déu
phai vé kinh db Truwdng An dé thi thé tai nang. Ttr d6 c6 kha nhiéu Nho sinh nguoi
Viét théng thao chi¥ Han va tré thanh Nho si. Am dung cho 16i chuyén tw nay 1a chiy
Tau dua trén giong Truwérng An. Chinh sé Nho s nguwoi Viét nay tré thanh luc lwong
truyén ba chi¥ Nho tich cwc nhét.

Hién twong dung chir Nho va chi Viét bat dau thinh hanh dwéi dang song ngir. Va
cling b&i chiv khoa dau hoan toan bién mat nén chi» Han tré thanh “quéc ngl” cia
ngwdi Viét; moi chiéu, chi, s&c, du cha vua va van thu trao dbi gitra ngwoi dan voi

nhau ciing déu viét bang chir Han.

R4t may, tuy 1a viét chi Han nhung nguwoi Viét khéng néi theo am Han ma dung 16i
chuyén tw. Nén ghi mét dau son vao tai tri va ndng lwc siéu viét ctia cac Nho sinh khi
van dung chir Tau nhwng khong hoan toan chiu Ié thudc vao chr d6. Nho vay ma khi
dat nwoc gianh dwgc tw chu dé doc lap thi tleng ndi ctia nguoi Viét dwoc song tro lai
va phat trién cho dén ngay hom nay. Két qua cta cudc tiép xuc cwdng btrc do giac
xam l&ng phwong bac dé lai mét khéi lwong kha 16n chir Tau chuyén tw trong kho
tang tr-ngir tiéng Viét.

Chir Han, chir Nho hay chir Tau chuyén tw trong kho tang tir-vwng tiéng Viét

Thoat tién, khi m&i co sw tiép xtic gitra chir Viét va chir Tau thi sw pha tron bat dau
bang cac chi chi thtrc an hay cac sinh hoat hang ngay, theo I0i binh dan khéng
chinh thee: (tieng Viét Tau) theo sy tiep xdc ty nhién:

Ngwoi Tau dén vang Béng Nai — Cleu Long tir luc nao?™
Theo Tién ST Nguyé&n Hiru Phuéc:

“Slr sach chép rang nguoi Trung Hoa (TH) d& c6 méat & VN ti» hon hai ngan nam
trwdc; nhwng con sé lic d6 chac 1a it 1dam. Mién Bac gan ranh gi¢i TH, nén c6 mét
sb thuwong gia Tau sang VN buén ban. Nhuwng dot di dan quan trong nhéat ctia nguoi
TH vao VN xay ra vao thé ky 17. Sé 1a vao khoang gitra thé ky 16 thwong gia TH va
Nhat da dung mét s hai cang cta VN (& mién Bac va Trung) trong viéc bubn ban vi
thwong gia TH khong thé giao thwong truc tiép véi cac thwong nhan ngwdi Nhat tai
lanh thd Nhat vi cé 1énh cadm budn ban véi Nhat do nha Thanh cia TH dwa ral®

Sau khi ngu®i Man Chau chiém va cai tri toan 1anh thdé TH va lap nén Nha Thanh
(1644-1911), c6 mdt sb cwu than nha Minh khong chiu dau hang. Ho Iap phong trao
“Bai Man Phuc Minh”. Dja ban hoat dong cua ho manh nhét & cac tinh giap gidi voi
VN. Su kién nay da 1am cho mién bién gi¢i Hoa — Viét tré nén mét vung gidc gia_
lién rﬂlen “da khién dan Viét (vung bién gi&i) vo cuing théng khd vi dam giac “Tau O”
nay™f

Vao nam 1679, mét s6 cwu than nha Minh khong chiu than phuc nha Thanh, tim
cach tron khéi TH. Trong so nay co:



Dwong Ngan Pich (cwu Tran Tha mét sé quan thuéc Quang Tay) va Tran Thwong
Xuyén (con c6 tén la TrAn Thang Tai) cwu Tran Tha mét sé quan thudc Quang
DPéng) dan thudc ha (khoang 3000 quan linh, gdm da sé 1a nguwdi QP va Phuc Kién,
va hon 50 chién thuyén) dén Tw Dung va Da Nang tam tr( va xin theo Chua
Nguyén. R&t ngai sy c6 méat cia nhém nguwdi TH ndy & Thira Thién (noi c6 phu
chda) va vung lan can, Chta Nguyén da cho ho vao mién Dong Nai, Clru Long cw
trd*, mac dau vung nay con thudc Chan Lap. (Vao khoang thap nién 1650-60 vua
Chan lap da chiu than phuc Chua Nguyén.)

Nhoém Tran Thuong Xuyén vao 1ap nghiép & ving “Cu Lao Phé” (Bién Hoa ngay
nay).

Nhom Duong Ngan Bich va phé twong clia y 1a Huynh Théng vao cira Tién Giang, di
ngwoc lén va dirng lai lap nghiép & vung My Tho (tinh Tién Giang ngay nay).

Hai nhém dan Trung Hoa méi ndy c6 biét danh 1a ngudi “Minh Hwong” hay nguei
trung thanh v&i nha Minh cua Trung Hoa.

{(*Y nghi ctia Chtia Nguyén khi g&i nhitng ngudi TH ty nan di xa khdi viing Thira
thién la dé tranh nguy hiém cho pht Chia va da dwoc chirng té la dung: Huynh
Théng cung thudc ha cia y, sau khi m& mang dwoc nhiéu vung dat ven bé Clru
Long, c6 da tam tach khdi quyén lwc Chia Nguyén va lap vung tw tri nhu mét nwée
riéng. Chua Nguyén phai dung Tran Théng Tai dem quan di dep nhwng chi danh va
giét dwoc Huynh Théang sau nhiéu thiét hai cho ca déi bén. Phai vai chuc nam sau,
chda Nguyén méi dep hét nhém tan quan cta Huynh Théng, vi ho da trén 1én ving
Bién Ho6, dwa vao quan Cam B6t va quan Xiém (Thai Lan) dé ton tai trong viéc chéng
Chta Nguyént8l}

Trong ltc d6 vao khoang 1671, mét thanh nién tén Mac Coru (ngwoi Quang Béng),
sau khi néi day va that bai trong viéc chdng nha Thanh, da dén phia BDédng Nam
Chan Lap véi may tram tuy tung, dwoc phép vua Chan Lap cho khai thac viing b
bién gan Phu Quoc. Tuy con tré nhung Mac Clru rat thanh céng trong viéc mé mang
vung Ha Tién (ngay nay), sau khi chiéu mé thém nhiéu ngwdi TH (cling hodc khac
tiéng noi) va ca ngwdi VN va ngwei Cam Bét. Vung Ha Tién tré nén mot khu tuw tri
phdn thinh. Tuy nhién vi bi 4p lwc quan sw tir phia Thai Lan, nén vao nam 1708,
Mac Clru da xin than phuc Chia Nguyén va dwoc chtia Nguyén Phic Chu phong
chtrc Tdng Binh Ha Tien.

Ngoai nguwoi TH goc Quang Bong va Phuc Kién, con co rat nhiéu ngudi TH goc
Trieu Chau (Tieu) lan 16n trong ba nhém nguwoi trén. Nhém Trieu Chau déng nhat,
thudc nhom Mac Ciru.

Thir dén 14 con dwdng chinh thire. Theo con dwdng nay, tiéng Viét da chuyén tw
theo ba hinh thic: hinh, nghia, &m. Hinh thi gitr nguyén cach viét nhwng thay dbi
nghia theo cach lam giam qui mé ngr nghia. Nghia thi dung chir Tau theo cach
riéng cua ngudi viét va di nhién am thi hoan toan khac véi am Tau.”

*k%



Dé cho rd hon, ching toi 1an lwot trinh bay thém vé ba hinh thére ctia TS Phuéc viva
néu trén:

- HINH: Hinh thirc ndy h3u nhw gi® nguyén cach viét ciia ngudi Tau. Lwu y, trong
muc nay sé co thé thém hinh thirc phién 4m ma ngudi Tau goi la #F& binh 4m
‘pinyin’ di kem, theo thr tw chir Tau chuyén tr, nguyén hinh chir Tau, va phan phién
am ‘transcription’. Gach nay glup doc gia dé phan biét sy khac nhau gitra cach viét
va noi theo tiéng Viét véi ‘pinyin’ trong ngodc vuong { } 1a cach doc tiéng Tau. Mudn
nam virng cach doc nay, ngwoi hoc can phai thém mét buwdc niva la dung mau ty
phién am quoc té IPA (Internatlonal Phonetic Alphabet) de nam virng cach phat am
ghi bang dau ngoac vudng [ ]. Pham vi bai nay chi thién vé phan chuyén tw nén chi
néu vai thi du vé phan phat am dé phan biét:

Chir Nghia Pinyin Cach doc theo IPA

J\ tam, 8’ {bal} [pa']

A ‘ngwoi’ {rén} [juen, 3on]

Z ‘yéu’ {ai} [ai]

fh XX ‘trung van; {zhongwén} [tfun wen]

Khoang chirng hon tram nam tr& vé trwdc, hau nhw hoc sinh ndo ciing hoc qua Tam
Thién Tw =F = {san qgian zi} [r6i dén Minh Tam Bdru Giam BRI EE 8% {ming xin bdo
jian}. Lan lwot, cac Nho sinh Viét Nam phai hoc Tir The 82 {si shi}, Ngi Kinh Bi&
{WU jing}, v.v.. dé viét thdng thao nén rat nhiéu Nho sinh Viét dau rét cao va duoc bd
lam quan tai chd hay c& bén Tau. C6 thé nhiéu Nho Sinh hoc luén ¢ cach noi dé co
thé giao tiép trwc tiép hoac lam théng dich vién cho céac st than cua hai nwéc, nhung
can ban van |a but dam. Ching han nhw Nguyén An™ |3 nhan vat tiéu biéu.

- NGHIA: Hinh thirc nay rat quan trong. N6 ndi Ién tinh cach tai tinh cta Nho sinh
Viét Nam khi ’ng dung vao thuc t& can hod giai 4p lwc ctia cwong quyén xam lwoc.
V& nghia, chiv Tau chuyén tw c6 nhiéu hinh thirc:

1. Gitr nguyén nghia. Nguoi Viét chon loc khi dung tiéng Tau chuyén tw véi cac chiv
Tau san co, gom cac tv ngtr dung trong moi sinh hoat xa héi. Nhirng vi du dwoi day
chi don clr mét sb trwdng hop vé nghia, vi tiéng Tau cé vo sd chir ddong am di nghta
‘homophone’, tirc la cung cach doc nhwng khac cach viét; ttr d6 nghia ciing thay doi
theo. Thi du, tiéng Anh c6 am {bea} nhwng néu viét bear nghla la ‘con gau, mang
theo, chiu dwng, mang thai, ra trai/qua, c6 da sirc, ...v.v.. khac véi bare ‘dé tran,
moc, nguyén gdc, tdi thiéu, ...” Hién twong nay dm véi tiéng Tau con nhiéu hon vay

gép boi, chang han du {ju/zu} tiéng Viét, {ya} tiéng Tau c6 thé gébm: #i ‘cay du, B&
‘map, ca tung’ i ‘dep y’ F't6i’ £} ‘s6 du’ i& ‘thay dm (thai do)’ ¥ ‘vwot trdi, ngoc

quy’ 1% ‘dep trai’ *, 12 ‘& tai’, B ‘nhu’ &,'ngu dan’, i ‘c4, danh c&’ v.v.. gan 36 chiy
déng am nhuw vay.



2. Thay d6i mét phan nghia cua tiéng Tau khi sang tiéng Viét. Day 1a hién tuong
don gian ngr nghia cho phu hgp van phong tiéng Viét, dong thoi dé lam phong phu
cach dien dat.

L&y thi du: t6ng 3%{sdng} ‘ti&n chan’ trong téng biét, tbng hanh, téng than ‘dwa dam
ma’ sé tré nén “kho chiu” néu bi tong ra ctra thay vi dwa ra cira. T d6 hai chiy tré
thanh hai nghia c6 cach dung hoi khac nhau.

Twong ty:

— ai Z{ai} ‘yéu, thvong’ + quoc Bll{guc} ‘nwoc’: &i quoc = yéu nuéc, nhung chi ¢ thé
néi: tinh than yéu nuoc hay tinh than &i quéc, chir khdng thé noi tinh than ai nudée
hay tinh yeu quéc. Aicon cé nghia thich (&i du vinh ‘thich boi), niva nay niva kia ‘ai
nam ai n’

— hw FE{xT} ‘trbng réng, khdng chira gi, thiéu tw tin, khéng khoé, hut, sy, chi cé tiéng
ma théi’. Khi di voi cdu > hw cau FERE{xa gou} ‘bia ra, twéng twong, khdng cé that'.
Ngwoi minh xem tiéu thuyét hw céu, tire | tlr nhan vat dén cbt truyén déu do tac gia
nghi ra, chir khéng ¢ y mudn noi “bia chuyén”. V&i bia chuyén, ngudi Viét co y xau
doi véi ngudi noi.

tay (X7} ‘riva, tAm, giat, lam sach’ nhwng nguoi Viét chi dung c6 moét nghia “tay
chéat do” chiy khong dung dé “ty dau, tdy mét, ngwoi, quan 40” ma “goi, rira mat,
tam, va giat quan 4o”.

— tiéu {xido} ‘nhd, vo' nhé (tiéu 130 ba), cua t6i (tiéu diét — chau t6i), vun vat, phan
nao, dang khinh, thiéu, mét luc, di dai, cai binh nhé dwng hai cét), nhwng ngudi Viét
chi dung mét vai nghia trong dé: “di tiéu, cai tiéu (dwng hai cbt), dac biét khi dung voi
chi khac: tiéu tdm /IMDM{xido xIn} ‘can than’ (nghia Tau)> ‘nhé mon’ (nghia Viét), tiéu
hai {/IM&} > ‘con nit’, tiéu ké {/Ngf} > ‘ga con’, tiéu nguru {/ME} > bd con’,

— truc ’r’I{zhL'J} ‘tre’ d6i v&i ngudi Tau ndi chung, nhwng déi véi ngudi Viét, tric chi la
mot trong nhiéu loai tre (trdc, ntra, mai, vau, hop, giang, buong, la nga, tam véng hay
can dao, ...) va thwo’ng dé 1am sdo hay can cau: s&o tric, giau trdc; phén tre, chéng
tre, chw khong bao gid no6i sao tre hay chéng trdc.

— vj BR{wei} ‘vi, mui’ nhung ngwdi Viét chi dung ‘vi' dé& ném, va ngi thi da co6 chiv

mui
3. Thém chir dé ré nghia. Khi dung chir Tau chuyen tw, nguoi Viét con thém tor
trwéc hay sau dé lam rd thém vat, diéu hay viéc mudn noi dén:

Hbéng Hai > bién Hong Hai
bé sung > bé sung thém
dan chirng > dwa dan chirng
dw chi > dw chi truée

dai thu > cdy dai thu )
gioi tuyén > duong gioi tuyén



xa-1p > dwong xa-1o

gia nhap > gia nhap vao
sinh nhat > ngay sinh nhat
Thai-son > nui Thai-son

Thai Lan > nwéc Thai Lan
Hbéng ha > séng Hong Ha

Huwong Giang > séng Huong Giang
dai sw > viéc dai suw

Hang Vwong > vua Hang Vwong
Xam nhéap > xam nhap vao, ...

Xét cho cuing, 16i ndi nay tuy “du” nhwng tr ngwdi binh day dén ké cé hoc déu noi

nhw vay. Néu chi ndi “tréng” nhw kiéu Tau thi nguwdi ndi sé& cam thay “thiéu” céi gi.

4. Péi cho thuan theo tw nhién. DAy |a 16i lam cho thuan theo cach néi ctia ngudi
Viét. Béi voi nguoi Viét, da sb tiéng Tau déu néi ngwoc vai 18 tw nhién. Chang han
ngl hanh clha nguwoi Viét 1a gidp &t (nwée), binh dinh (Ira), mau ky (gd), canh tan
(kim), nhdm quy (d4t) — z‘huy -hod-méc-kim-thé. Nguwoi Tau lai bao 1a gidp at (moc),
binh dinh (hod), méu ky (thd), canh tan (kim), nhdm quy (thuy).

Vi sao goi la thuan theo thién nhién? Sy song trén thé gian nay can nhat la nwéc
(thuy), nhung phai can Ira (hoa) dé cho &m ap ttr d6 mai sinh ra cay cd (thao moc).
Sau d6 moi dén kim, va thd (dat) Ia thd luén c6 sén trén mat dia cau nay. Thé nhung
da sb thwong néi kim méc thuy hoa thé 1a dua theo tinh cach ‘can dung” clia cac
chét: kim can thiét nhat dé tao ra nhiéu vat dung, ké den la gb, van van. Tuwong tw,
mot con vat chét thi mét ngay sau bat dau héi, rdi may ngay sau sé thdi, tlr do sé
gdm ca héi thdi.

Tl quan niém nay nguwdi Viét, khi du nhap tiéng Tau vao déu ddi thiy tw cda cach noi
ngwoi Viét thwong dung. Lwu y: nghia ghi theo phan chir Tau chuyén tw.

Tau (chuyén tw, nguyén chiy, pinyin, nghia) Viét

an bi [&# {yin bi} ‘che day k¥, khdng ai biét hay thay’ > bi 4n

chirng triéu JEJk {zhéng zhao} ‘béo trudc co bénh, dau hiéu’ > triéu chirng
dam bao #&{® {dan bao} ‘ra tay lam viéc, che chd’ > bdo dam

kién chirng R {jian zhéng} ‘da thay dwoc, vién dan sw kién’ > ching kién
1é ngoai 14+ {li wai} ‘khuén mau, nam ngoai’ > ngoai Ié

luy tich B%& {18i jT} ‘chdng |&n nhau, gom lai’ > tich luy

ménh van 5:& {ming yun} ‘sé phan, xoay chuyén’ > vdn ménh



nhiét nao &l {ré nao} ‘néng nwe, 6n a0’ > ndo nhiét

phuc séc IR {fu s&} ‘4o quan, mau sac’ > sdc phuc

tai trong & & {zai zhong} ‘chuyén cha, vat nang’ > trong tai

thich phdng ¥hX {shi fang} ‘wa chudng, tha cho di’ > phong thich

trién khai BBA {zhan kai} ‘nay n&, mé& ra’ > khai trién

triéu thuy 7K {chao shui} ‘con nwéc, nwdc’ > thuy triéu

van curu ¥£$8 {wan jiu} ‘kéo 16i, g& ra khoi nan’ > ciru van

vurong thinh BEE% {wang shéng} ‘t6t dep, may man’ > thinh vuong

5. Tau-Viét: Bé lam tang thém y nghfa clia hinh thirc hai van ma da s6 nguoi Viét
thwong dung, chir ghép “disyllabic’ voi mot chir la Tau chuyén tw (gach dwdi) va mét
chir Viét cung nghia theo sau. Muc nay gom c6 hai nhém:

a. hai chir cung nghia

chi nhanh % {zh1} ‘canh nhé’ (branch of a mother entity or company)

giam bét ik {jian} ‘tre, bot’ (to decrease, to reduce)

hoc héi 2 {xué} ‘tim biét, bat chudc’ (learn, study)

khi dé #% {q1} ‘danh Ilra, coi thworng’ (to cheat or deceive, take down on s.0/s.t.)
kinh né #§ {jing} ‘trong, tiéng lich sw’ (to venerate, respect)

ky la & {qi} ‘khéng ng®, khac thuong, hiém’ (strange, weird)

linh thiéng & {ling} ‘mau le, sac s&o, hiéu luc khi cau khan, xac ngudi’ (efficacious;
quick)

nghi ngo 5% {yi} ‘khong dang tin, khéng tin dwoc’ (to suspect, doubt)
nghiém ngéat B {yan} ‘chat ché, khe khat’ (strict, serious)

phén chia %3 {fén} ‘tach, cét ra thanh nhiéu phan nhé’ (divide, split)
phong ngtra B {fang} ‘coi chirng, bao vé’ (to prevent, protect)

thau sudt 1% {tdu} ‘xuyén qua, sau sac’ (to pass through, thorough)



thoat khéi i {tud} ‘rung, cdi, ra khoi’ (fall, dress off, to be out of)

tién dwa €% {jian} ‘dat tiéc dwa chan’ (to see someone off, farewell dinner)

6i 16i 5 {zui} ‘diéu pham phap’ (fault, guilt, crime)

tu day A {qid} ‘thiéu tw do, swng to, ti tdm’ (prison, exile)

xam l&n 1& {qin} ‘pham qua viing khéc, t&i gan’ (to invade, penetrate)

b. hai chir khac nghia (c6 thé goi 1a phan nghia)

cao thap & {gao} ‘khéng phan biét kich thwéc’ (unable to tell the size)

déu dudi B8 {téu} ‘rd rang, mach lac’ (clear, well-told or written)

trdm béng 3T {chén} ‘chim, thap xudng’ (to submerge, to lower)

6. Viét-Tau. Song song v&i cac tir ghép khac, trong kho tir-virng tiéng Viét con co
hinh thiee Vigt-Tau, tec mot chir Viét dieng trwedc va mot ch Tau chuyén tw theo
sau, nhu:

chia ly B {Ii} ‘r&i khoi, bé di, khac, cach xa’ (to leave, go awy, distant)

déi tra £ {zha} ‘danh Ilra, gid bd’ (crafty, dishonest, to cheat)

khen thuéng & {shang} ‘ban tang, hwdng, nhan dlng gia tri’ (award, appreciate)
kién tung &2 {song} ‘di thwa ai & tod’ (to accuse, to sue)

nghé nghiép % {y&} ‘nganh da chon, viéc kinh doanh, viéc kiém an’ (career,
profession)

rén luyén $ {lian} ‘nau dé loc sach, t6i kim loai’ (to train, to practice for perfection)
say mé % {mi} ‘lac dwdng, lam rdi tri, thich qua do’ (lost, confused, bewildered)
tho phung 2= {féng} ‘kinh dang, kinh trong, cung kinh’ (to revere, venerate)

xau xi T {qi} ‘lra, bd qua, khong dep’ (to cheat, let go, ugly)

7. Tau-Tau. Hinh thire thtr ba 12 hai ch Tau chuyén ty di véi nhau. Bac diém cla
hinh thtee nay c6 thé thay thé bang hai chir ghép Viét-Viét & mét so triong hop thi
nghia khéng ddi, nhung mét sé khac thi nghia sé khéc.

a. Khéng doi nghia nhwng c6 thé khac cach dung (nhung c6 vai truong hop doi
vi tri trwdc sau). Cho nao c6 thi du kem theo la cé sy thay doi vi tri:



an bai &#k {an pai} ‘sap dat, dat dé trwéc.’ (arrange, pre-plan) s phan da an bai
am thue R & {yin shi} ‘ubng an > viéc &n ubng’ (drinking & eating) viéc &n uéng
binh an & {F%&} ‘déu déu khang bi hai’ (safe and peace) ai ciing mudn binh an

ban chat A& {bén zhi} ‘tw tinh cta sw viéc, cai gbc tw nhién’ (nature, essence) ban
chat cua sw viéc

Héng Hai %18 {hong hai} ‘bién D4 gitra Phi chau va A-rap’ (Red Sea)

huynh dé 5.5 {xiong di} ‘anh & em trai’ (brothers, siblings) tinh huynh dé

phong cach A {féng gé} ‘6i, thai do cw xi’ (style) phong cdch ctia mdt nha gido
phu mau X £ {} ‘cha me < me cha’ (father and mother) tinh phu mau

son dwonglllZ {shan yang} ‘son dwong (mountain goat) di sén son dwong

son thuy WL7K {shan shui} ‘ndi nwédc’ (mountain & water, landscape) nuwéc non nghin
damradi

thién tai XZ {tian céi} ‘kha nang tr&i pha cho’ (talent, genius) mét thién tai quan sw
Thuong Bé L3 {shang di} ‘Dang Téi Cao’ (God) Thuong Bé trén cao

y phuc AR {yT fu} ‘4o quan’ (clothes in general) quan 4o chinh té

b. D6i nghta: tirc 1a nguoi Vit ding chi Tau chuyén ty theo céach riéng ctia minh
chtr khong dung theo nguyén nghia cua n6. Dau > cho thay chir Tau c6 nghia riéng
va chir Viét cé nghia riéng. Chir viet tat (S = Sino ‘Tau’; V = Viét)

an bai &4k {an pai} S: ‘sap xép” V: ‘dinh truwéc’

ban Ianh A&%& {bén ling} S: ‘kha nang’ V: ‘vén liéng’

binh toa T4 {ping zud} S: ‘ngdi ngang’ V: ‘banh choe’

dé thanh {E% {dT shéng} S: ‘tiéng tram’ V: ‘thi thAm’

dbng cufRl /& {téng ja} S: ‘sébng chung’ V: ‘chung cha’

hanh dign & {xing mian} S: ‘kiéu ngao’ V: ‘lay lam tw hao’

hién thanh I8 {xian chéng} S: ‘(d6) 1am sé&n’ V: ‘sén sang’

hoa hdo #04F {hé hao} S: ‘két hop’ > V: ‘ddi tét v&i nhau’



khé ndng TTRE {k& néng} S: ‘c6 thé’ > V: ‘néng lwc ca nhan’

lan cw #BFE {lin ju} S: ‘hang xém’ > V: ‘lang cha’

lich sy FEZ {li shi} S: ‘tlrng tréi viéc doi’ > V: ‘nha nhan, khéo cuw x&’

ma thugng & £ {ma shang} S: ‘trén ngwa, nhanh Ién’ > V: ‘cao cd’

tam thuong &5 {xtn chang} S: ‘khéng cé gi dic biét’ > V: ‘xuénh xoang’
thién hoa X1t {tian hua} S: ‘hoa tr&i’ > V: ‘bénh dau mua’

tiéu tdm /IME {xido xin} S: ‘can than’ > V:  nhé mon, ich ky’

tor té F#A {zixi} S: ‘i mi’ > V: ‘t6t bung’

Trén day chi la thi dy don ctr vé chr don va chir ghép lién quan dén chir Tau
chuyén fwr. Muc ke tiep néi vé am doc.

- AM: Am Viét va am Tau khac nhau kha nhiéu. Tuy hai ngén ngl déu cé thanh diéu,
nhwng tiéng Viét cé sau thanh, trong d6 ndm thanh can dén dau.

Duwoi day la hai bang ghi am chinh (thuwdng goi la nguyén am) nham gilp nguoi doc
c6 thé ddi chiéu va thay rd cac am gibng va khac nhau gitra hai ngdn ngtr Viét va
Tau.

Céc dau thanh cla tiéng Viét, tuy theo tac gia, cd kha nhiéu cach dé dich cac dau
nay sang tiéng Anh, riéng trong bai nay, theo cach dich ctia Tran Ngoc Dung trong
Vietnamese for Busy People 1 do nha xuét ban sach gido khoa Kendall Hunt
Publishing Company an hanh:

piv Kher [didu =c) vl Bunpmg (diu hoi)  phi fanpng (dau ngd)

“high risimg" “low riming:” *highi broken®
bk Mg 'y a ”i.//
(khéng diu)a —

“unmarked” ‘é\ ;\‘1
Frisg Bt |;|,1.'|'1| !I]I}"I:'r'l] Frim .llﬁn_jrl:lj..lql :L]u?;]
“low falling” “bowr broken”

Céc thanh va dau tiéng Viét
Thi du: ba ba ba ba ba ba

Bang am chinh (thuwéng goi la nguyén am) tiéng Viét:
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Bang 4m chinh tiéng Viét

Tw bang trén, tiéng Viét cé 12 mau tw chinh:adéd e éio 6 o u wy tiéu biéu cho 11

amchinh {aa¥eeiooeuwis)vi“ va“y” dwgc xem ddbng &m. That ra, hai &m
nay cé khac nhau déi chat & mét vai vi tri trong chir. Thi du: hai [ha:i] va hay [haiz].
Do d6 mai cé tén “i dai” (ngay trude goi la “i-gret”).

Ngoai 12 mau tw chinh, con c6 29 mau tw chinh ghép, gém:
ai ao au ay au ay eo éu ia iu oi 6i i ua ui wa wi wu — nhom 1

Nhom nay chi can phan dau thi thanh chi, do d6 moi dau thanh déu danh trén mau
tw thir nhat: cai a0 mau may tadu may keo téu chia chiu thoi hoi t&i sua thai thira giri
cuwu ...

_ié_oa_ _00* ua ué_wo_ —nhétm?2

oa... oe... ué... uy... —nhém 3

Riéng hai nhém 2 va 3 thi d4u thanh can danh trén mau tw the hai:

chiéc xodn godng luan lubng huéng hoa-hoang khoé-khoén, tué-tuéch, huy-huyt
cung voi 12 mau tw ghép ba:

iéu oai oao oay oeo uay udi uya uyé uyu woi wou

Trong s& 12 mau tw ghép ba nay chi cé UYE la can danh dau mau tw trén E & cudi,

con lai déu phai danh vao mau ty gita: chiéu, xodi, ngodo, xody, ngoéo, khuay, tudi,
nguyét, ...

(con tiép)

[1]1 BS Nguyén Hy Vong, Nhiing Néo Puong Tiéng Viét. D4t Viét, California, USA,
2013

[2] Ly Lach Nghi & Jim Waters, Tim Vé C6i Ngubn chir Han ‘In Search of the Origins
of Chinese Characters Relevant to Vietnamese’, Thé Gi¢i, Saigon, 1998

[3] Lé Pinh Khan, Twr Vieng Géc Hén trong Tiéng Viét, Pai hoc Québc Gia, Ha Nai,
2002



[4] Hoai Viét, Nguwoc Dong Lich Ste, Van Hoa Dan Toc, Ha Noi, 1998

[5] Phan nay dwa theo nguyén van bai viét cé twa dé Tiéng Viét Tau ctia TS Nguyén
H{ru Phuwdec dung cho khoa Tu Nghiép Sw Pham cua Ban Dai Dién cac Trung Tam
Viét Ngir Nam California vao thang tam nam 2015

[6] Tran Gia Phung, Nha T4y Son, Non Nwéc, Toronto, Canada, 2005

[71 Ngbé Thé Vinh, Ciru Long Can Déng, Bién Péng Day Séng, Van Nghé,
Westminster, Calfornia, 2000

[8] Tran Gia Phung, sach da dan
[9] Tran Gia Phung, sach da dan

[10] Cac s6 ghi nhw s6 “mi” nay cho biét cach phat am nhw sdc, huyén, héi, nga cla
tiéng Viét. Vui long xem chi tiet & muc HE THONG PHIEN AM TIENG TAU, trang 11.
Pinyin viét {ba} doc [pa] ‘8’ goi la 4m binh nhw chir khéng dau cua tiéng Viét.

[11] Vui long xem Nguy&n An — Wikipedia dé biét thém chi tiét: (Nguyén An (Sino-
Vietnamese ftZ; died 1453), known in Chinese as Ruan An (pinyin)™! or Juan An#
(Wade-Giles), was a Ming dynasty eunuch, architect, and hydraulics specialist
between the first and fifth decades of the 15th century. ...)

HE THONG PHIEN AM TIENG TAU

Tiéng Tau c6 nam thanh, va bén thanh can dén dau. Bang so d6 nay duwa theo giai
thich vé} hudng Qén cua T Dién Han Viét Hién Pai do Nguyéen Kim Than chu bién,
nha xuat ban Thé Giéi phat hanh.

Lwu y quy vi: Trong phan nay can phan biét ré hai dau ngoac { } va []. Dau { } la chi
“pinyin” ttee cach viet tieng Tau theo 16i La-tinh hoa va dau [ ] 1a chi cach doc chiy
“pinyin” d6. Néi ndm na la dau { } chi cach viét va dau [ ] chi cach doc.



Tiéng Tau cé nam thanh va bén thanh can dau.

Thi du: /\{ba} ‘sb 8’ #ji{ba} ‘nh (coy #{ba} ‘qém, nam’ $8{ba} ‘cao, bira’ §{.ba} ‘di’
(chr di nay lam trang ttr chi sw hoi thuc, khuyén khich: Bi di! Noéi di! Hoc bai di! Bo

dil)

Tiéng Tau c6 cac 4m va van chinh sau day:

Chir am
ei [e]]

e [9]
a[a]

u [u]

ai [a]]
ao [aw]
ou [ow]
an [an]
en [an]
ang [an]
eng [en]

ong on]

Céac Phu Am bau

Chir am
i [i]

ie [je]

ia [ja]
ua [wa]
uo [wo]
iao [jaw]
iou [jow]
ian [jan]
in [in]
iang [jan]
ing [in]

iong [jon]

Chir am

g [K]

Chir am

uai [a]

uei, ui [wej
uan [wan]
uen, un [wan]
uang [wan]

ueng [wan]

Chir am
G [y]

us [ye]
dan [yan]

an [yn]

Chir &m

zh [ts]



p[p] k [K] ch [ts’]

m [m] h [h] sh [s]

f[f] (ng)™ [n] ri]

d[t] j [te] c [ts]

t[t] q [te] s [s]

n* [n] x [e] y (va) [

1] w [w] (yTn) am cam

Ghi chu: Nhirng &m nao c6 d4u () thi bat hoi nhw kha [k"a] so v&i khéng bat hoi ca
[k’a] cua tieéng Viét, hoac Tay [tei] va stay [st’ei] cua tieng Anh vay . Hoac “dao” [tao]
> con “dao”[jao] cua Viét.

Sau day la mét sé tlr-vwng clng vai nghia thdng dung lam thi du. Lwu y: Trong cac
thi du dwdi day, co vai chlr nguoi Viét khong hé dung dén. Ngoai ra, nhirng chir nao
khac cach doc nhwng cung cach viet cia nguwoi Viét thi cé thém phan phién am di
kem.

— a [ {3} ‘tiéng kéu la, thé &, & oi, a ubm’

— & 55 {ya} ‘A chau, v& nhi, hang nhi, tiéng kéu dau, cam, dung dé phién am cac tén
nhw Abraham, Adriatic’

— dc % {&} ‘hung ton, déc bung, xau, ndn oe, bénh khé chira’ {wu} ‘6’
— ai = {ai} ‘budn rau’
— 4u & {du} 'ngo sen’ 18 ‘twong gb, tinh c&’ mot am niva la 4u *6i mira’.

— ba 'E {ba} ‘n6i khoa trwong (ba hoa, ba xao) JE{ba} ‘vét seo’ E{ba} ‘tre hop, thing
mang’ & {bd} ‘séng’

— ba & {bai} ‘tram’ {8{bo} ‘6m vai, dm cb, bac (anh cta cha), loai cay tung,’

— cédc B{gé} 1au, ctra hdng’ & ‘moi nguoi’

— chat & {zhi} ‘ban thé, d&t cau hdi (chat van), di thdng vao dé (chat phéac)’

— c6t & {gu} ‘xwong, khung d&, diém chinh yéu’ #&{ga} ‘ga go’

— diing & {ydng} ‘hanh lang dan vao cac phong’ {@ ‘hinh nhan bang gé hay dat nung

chén theo ngudi chét’ B ‘nhay 1én’ ;& hodc ;& ‘tudn chay’ & ‘can dam’ #&'con nhéng
(tang diing = con tam)’ & ‘xdi giuc’



— dwong 5 {yang} ‘mat troi, phai nam, quat gi6, ho Dwong, gio I&n, phat cd, vénh
vao’ ¥ ‘con dé&’ 15 ‘dwong (liéu) £5 ‘dd trang stre trwde dau ngwa’ % ‘bwéc di thong
tha, di t&i di lui (thang dwong)’ 15 ‘néng chay’ ;% ‘bao la, to Ién, nhiéu £ ‘gia b, gia
v’ £ {yang} ‘ngtra, mun 16’

— dao & {dao} ‘duweng di, 16i 1am viéc, gido ly, cha thuyét, ndi, nét vé, ct tuwdng 13,
doan ngwdi di’ # ‘an cap’ 8 ‘rudng lta’ iE{dao} ‘chan bwdrc, (vi dao = nhay theo

nhac)’ & ‘dan toi

— dire £ {dé} ‘sbng dung theo 16i tét ctia xa hoi, tu than t&i mirc cao, viéc thién, loai
tlr t6 I0ng tén kinh: Buc Chua, Bic Phat, Birc Ba’

— é é 58 {éi} '0, ¢, Ga (tan than tw)’

— gia & {jia} ‘chung mét ho’ fil ‘cdng lai, thém vao’ #hi{qié} ‘ca tim’ #& ‘dd trong nha’
HR {y&} ‘(dung dé phién am: B¢ Gia-t6)’ £&{yé} ‘(L&o) gia, con trai trwdng (thiéu gia)’

— gido # {jiao} ‘day hoc’ #{jiao} ‘hé thdng vé quan hé gitra ngudi va Tao hoé (tong
giao)’

— ha iA] {hé} ‘sbng nha; séng Ion iT'{jiang} ‘giang’ 7 ‘sen moc trén khd’ far{he} ‘vac
trén vai’ 1 ‘loai cay c6 mui the’ fii{ké} ‘gat gao (ha khéc)’

— hadn & {han} ‘Han giang (t&n séng), triéu dai do Lwu Bang sang lap’

— ich %% {yi} ‘diéu loi, tang I&n, tich tri’ 8 ‘don vi do d& ndng = 20 lvong’

— in EN1 {yin} ‘dé vét lai’

— ké £T {jié} ‘ghi chép k¥ (thong k&), bi ché, stra lai cho virng, viét toa thubc’ 2{ji}
‘con g& & {ji} ‘kiém tra, kiém k& {qi} ‘quy xubng dat’ &L{j1} ‘lén dbng, viét vao bang

nho’

— kha T {k&} ‘co thé, chap thuan, (dung dé phién am): kha khau kha lac (Coca cola),
kha lan linh (Kinh Koran’

— ki, 3% {ji} ‘gai ban dam (ki niv, ki vién)’ %{zhi} ‘ghen, hung han’ ky £{ji} ‘nghé,
nang lwe, k§ nang (tai san xuét)’ %{ji} tai, ngén choi’

— lac %{1&} ‘niém vui, thich, nhac’ B&{lao} ‘muat, stva pha a-xit’ #& ‘sao thubc, dbt chay’
& {14} ‘roi, rung (toa lac,{ phai mau’

— ma & {ma&} ‘ngwa, tén séng’ I& ‘loai da (ma ndo)’ #& ‘chudn chudn, kién, cao cao’
B& ‘ky hiéu (mé sb), chat déng’



— minh BA {ming} ‘séng, rd rang, than tri, thi giac, hiéu biét, thoi gian tiép theo’ & ‘toi
tam, thau sau, ngu dan’ #2 ‘sau lta’ # ‘khac ghi, ghi long tac da’ B2{méng} ‘lién két
bang 1&i thé (ddng minh)’

— ndng #& {néng} ‘tai can, strc cé thé lam’
— ngd  {wu} ‘sbé 5 {& ‘nam nguoi (d6i ngl)’
— ngi¥ £& {yu} ‘tiéng ndi, ndi tréng’ El{yu} ‘nha t’

”95‘

— oan % {yuan} ‘ndi bat cong, hiém thu, noi dua, 1& d& vit trovi (con tréng)’ {} © {}

6 B{wa} ‘con qua, den, cd muc c6 mu’ #§ ‘chét tungsten I8 “tiéng than (O ho ai tai!
O, thoi chét roi

— phap % {fa} ‘luat, cach thire, mau, bat chuwédc, ngén nghé Itra dao, to map’

— phwong 7 {fang} ‘vudng, khon Ion, (dung trong toan hoc) phwong trinh, phwong
s, that tha (chan phwong), hwéng, noi chdn, 16i 1am viéc, don thube, tén ngudi, dau
dong théc’ F ‘thom’ #h{fang} ‘gay tré ngai, lam ket, thiét hai’ #5{fang} ‘gd xé& vudng’

— qua 1B{gud} ‘t&n ho, vwot qua, vwot mire, tiéu thdi gian, lui vao di vang, lan, phen,
lam 1&, khdng phai 1€’

— quan B8 {guan} ‘tén ho, dong kin, déo, lwu y, tram kiém soét, cta ai, rao chan,
tiéng twong thanh) quan quan thw cuu’ £ ‘nhin hién twong, canh tri’ {guan} ‘(noi thd
phwong dao Lao) quan’ B{guan} ‘cdng chirc thdi xwa, vién chirc, bd phan trong co
thé&’ #{chén} ‘hom dwng xac chét’ f{guan} ‘chéng chét vo’

— Chir Tau khéng c6 van R; do do tat ca nhirng chir nao bat dau bang “r’ thi duwoc
ddi thanh “1”, nhw Paris > Ba-lé, Roma > La-m&, Rousseau > Lv Thoa, inspiration >
yén si phi ly thuan, Puerto Rico > Ba da Lé cac, Bahrain > Ba lam, ...

— sanh * {shéng} ‘sinh’ & ‘6ng tiéu’ & ‘chau trai’ (Nguwoi Bac doc 14 “sinh” thay vi
“sanh”)

— si % {shi} ‘nguoi d6 tu tai ngay xwa, ngudi chuyén nghién ctu, cap bac trong quan
doi,’ 4t ‘céng chire ngay xwa’ {&{si} ‘cho’

— tam i {xIn} ‘tim, 1dng da, tri suy xét, & gitra’ it ‘bong xbp trong cay say’ H{xin}
‘cai lor’

— tan % {qin} ‘nha Tan, dung dang, tén rau’

— thanh & {qing} mau xanh, mau den (thanh bd, thanh ti), con mét, lta con non, con

tré, triéu Thanh” & {jing} ‘xum xué, cd cai trang’ B&{qing} ‘tr&i trong’ ;&{qing} ‘yén
lang’



— ung & {4i} ‘ung (thw) ’ ZE{yong} ‘bi bit lai’
— uy B {wéi} ‘oai dé so’ E&{wei} ‘dut cho an, a-16 (Uy, thi thuy? Téi day, ai d6?)’

— wng FE {ying} ‘tra 1&i, thuan y, dang dwoc, thé maéi phai’ [ ‘con 6, chim ung’ /&
16ng ngwc, nhan’

— wu f& {you} ‘rat tlr t&, vwot troi, rat muc kinh trong’ 2 ‘lo 1ang, lo so, cham lo (wu
quoc wu dan)’

— van E {yan} ‘may, nhw may, tin tire, dau dudi trwdc sau’ £z ‘ludng lw, nhiéu nira’
5 ‘vo cat tre, tre 16 ¢’

— vj & {wéi} ‘vi (sao0), nang d&, xua di, thuyét cia Dwong Chu’ Bk ‘ném’ 3k ‘chua
(xay ra)’ 38 ‘noi rang (vi chi)

— xuén #& {chan} ‘cay dai tho (tiéu biéu cho ngudi cha — xuan dwdng)’ &F ‘mua dau
nam, tudi tré, strc sdng, tén ngudi’ & {chin} ‘ngu dan, vung vé’

— xdc f# {chu} ‘s®, dung cham, lam déng long, chat 1am cho hoa chat mau c6 phan
rng (xUc tac)’ & ‘strng stng’ Bt {cu} ‘da manh’

— y B& {y1} 'y (hoc), chira bénh’ & ‘y phuc, 4o quan’

— yén & {yan} "

Dwa trén cac muc da néu trén day, khi tiéng Tau du nhap vao tiéng Viét dé lam giau
cho kho tang tlr vieng cta nwéc minh, ngudi Viét thwong thay doi tir cach dung chiv

dén am doc dé phu hop véi tinh than nguoi Viét.

N6i cach khac, nguoi Viét da “Viét hod” chir Tau chuyén tw, vé mat “nglk &m” bang
nhiéu cach.

1. Thay déi 4m dau:

a. Am {b} tiéng Viét thay thé cac am {k’} , {p}, {f} hoac *" {te} cta tiéng Tau ghi béng
chr “g” > am {g} cua tiéng Viét:

céc B {gé} ‘lau, 1au’ > géac (attic, penthouse, garret)
cam EX {gan} ‘bao dan’ > gan da

can BF {gan} ‘bodn phan tiét mat’ > gan (liver)
can 48 {gén} ‘ré cay’ > gbc ré (root)

cam §& {jin} ‘loai vai quy’ > gam
cap & {ji} ‘mau’ > gap (urgent)



kinh $& {jing} ‘ddng soi’ > gwong (glass, glasses)
kiém I {Jian} ‘kiém’ > gwom (sword)

ba 5% {bu} ‘tap ghi’ > hd so (to record, a record)
bac t& {bo6} ‘bao la’ > réng (vast, immense)

bach & {bai} ‘tram’ > nhiéu (hundred, great quantity)
ban # {ban} > ‘ban’ > mét ntra (a half)
bao & {bao} ‘manh thinh linh’ di ton (sudden, cruel, violent’

bang & {péng} ‘chim than thoai that I&n’ > chim bang (legendary large bird)
boc & {pd} ‘day t&” > nguoi gidp viéc (servant)

bdi 1 {péi} ‘dat cao thém, tap dwot’ > thém (to earth up, practice)

bbng $Z {péng} ‘cd lam tén, trdi néi’ (Erigeron grass, to sail)

bét #£ {po} ‘tdo hoa dé’ (quince)

béang & {féng} ‘ngwa chay nhanh’ (to gallop)

béng & {féng} ‘phuc loi ctia céng chire’ (civil servant benefit)

buém Mf, {fan} ‘budm’ (the sail)

tre 1& {f} ‘bé ngang tAm vai, c& t& gidy’ (width of cloth, size of a piece of paper)

b. Am {v} nhw “vang” cla tiéng Viét thay cho am {h} cua Tau. Lwu y: Xem ky cac ky
tw trong ban ky tw va phién am trong bang phu am dau trén day. Am {t} viet la “d” dé
chi @m khong bat hoi, khac véi “t” > {t'} am bat hoi nhuw “th” tieng Viét.

hoang & {huang} ‘vang’ (yellow)

hoa & {hua} ‘vé&’ (to draw)

héng 1& {héng} ‘vinh (ctru)’ (permanent)

hoang £ {huang} ‘vua’ (king)

hoac &l {hua} ‘vach’ (a group of travelers)

Vai thi du trén day tiéu biéy cho rét nhiéu hinh thirc thay d6i &m dau. Dwoi day la vai
thi du vé thanh diéu cda tiéng Tau chuyén tw v&i nghia twong dwong bén tiéng Viét:

2. Thay déi van chinh:

a. Thay ddi van chinh va Viét hoa hoan toan thanh chir Viét:
cha E {zhu} > chiia (master)

cuu E {jit} > ¢t (old)

di #% {yi} > doi (move)

du % {you} > db (persuade, entice, tempt)



dung A {yong} > dung (to use)

dinh {# {ting} > dlrng, dirng, dirng, ngwng (to cease)
khai B {kai} > khui, khoi, khéi, m&

khuyén % {quang} > khuyén (advise)

lanh 4 {léng} > lanh (cold)

lién & {lian}> lién (continuous)

loan &L {luan} >loan, I6n, ron, xon, tron’

loi ®| {Ii} > 1o1 (profitable)

phong B {fang} > budng (room)

quan & {guan} > quen (habit, accustomed to)
thé % {ti} > thay (substitute, change)

thé Z {shi} > thé (to swear)

vii £ {wu} > mia (dance)

b. Thay van chi¥ Tau chuyén tw kép hop voi tir Viét:

an uy &% {anwei} ‘an Ui’ (to soothe, comfort)

bach ma B & {bu} ‘ngwa bach, ngwa trdng’ (white horse)

da pha T {dapo} ‘danh pha’ (to attack, to disturb)

gian nan 2R {jiannan} ‘gian khd’ (difficulty)

hoa xa XE {hudché} ‘xe Itra’ (train, locomotive)

luc dau #% = {IGdou} ‘dau xanh’ (mung bean)

ngoai quéc ¥+ {waigud} (nguyén la quédc ngoai) ‘nwéc ngoai’ (foreign country)
nhén loai AN$8 {rénléi} ‘loai ngwdi’ (human being)

phép tac %8l {faz&} ‘phép tac’ (principles, rules)



phu hoa Kft#0 {fU hé} ‘phu hoa’ (to speak in concert)
tai lap B 1L {zaili} ‘lap lai’ (to restore)

thap do ;& {shidu} ‘dd6 &m’ (humidity)

tht han {LIE {chéuhén} ‘thu han’ (hatred, resentment)
trrong dé R IE {changdu} ‘do dai’ (the length)

vi ha A1 {weihé} ‘vi sao’ (why)

v6 cd B {wayi} ‘vb c&” (unreasonable)

c. Thay dbi chi¥ Tau chuyén tw ca am |an cach s dung:

hai quan B8 {haiguan} ‘ctra bién’ (customs) > quan thué, thué quan

hién thi 88:={ xian shi} ‘bay ra thay’ (easy to see, appear) > bay ra, hién ra

ho chiéu &8 {hu zhao} ‘gidy di dwong’ (passport) > théng hanh

két hén #E15 {jiéhin} ‘két hon’ (get married) > lAp gia dinh, lay vo, Iy chong, két hén

lién hé B%%& {lianxi} ‘két chat’ (contact) > sw rang budc khéng thé cat dit: lién hé gia
dinh (family relationship)

mé phéng B4k {m6 fang} ‘bat chuéc (adapt) > mé phéng, bat chude, hoc theo
nhan thire 858 {rén shi} ‘nhan thie’ (realize) > nhén ré, biét, quen

quan chire B B {guan zhi} ‘ngwdi lam cho chinh quyén’ (government official) > vién
chure, nhan vién

tror ly BIEE {zhdli} ‘gidp quan tri’ (assistant) > phu ta
vi dao Bk {weéidao} ‘ném’(taste) > mui vi ‘nglri va ném’

xuét khdu H 0 {chi kdu} ‘ra khéi nwéc’ (export) > xuét cang

VIET HOA VE PHUONG DIEN TU’ PHAP



1. Viét hoa tir ghép theo thir tw tiéng Viét

Trong no lwe du nh’ép c6 chon Iya, chir Viét chi dung mét phén nthrong cac nghia
cua chir Tau chuyén t dung chlra. Sau day la mét vai cach tiéu biéu.

a. Thay dbi vi tri ctia chiv ghép: Viét va Tau chuyén iy theo phong cach tiéng Viét: O
diém nay, tieng Viét dwa trén ly am dwong (ina-dang), tam quan trong va € ty nhién.
Thi du: vo chéng, cdy co, ruéng vuon, vubng tron, ...

dao dién ¥8H {daotian} ‘lua dong’ (rice paddy) > déng lua (field of rice)

hoa vién TEE {huayuan} ‘béng vwon’ (flower garden) > viron hoa (garden of flowers)
nam nir B%& {nannl} ‘trai gai’ (boy& girl) > gai trai (girl and boy)

ngir ngén E&E {yuyan} ‘tiéng noi’ (language) > ngén ngir

phu thé X2 {faqi} ‘chéng vo’ (husband & wife) > vo chéng (wife&husband)

thao méc EK {cao mu} ‘cd cay’ (grass & tree) > cdy cd (trees and grass)

thé dia £ {tudi} ‘vung dat’ (land) > dat dai (land of all types)

b. Thay dbi tht tw trong mét ménh dé: Theo quy luat nglr phap tleng Viét, chr chinh
dirng truwdc va cac chir bd nghla dirng sau; 16i nay nguwoc vai tiéng Tau. Thi du:
Céng thwong ngan hang > ngan hang céng thuong.

dai nhan thi ha X AF T {darén shdu xia} ‘ngudi thé lwc tay dwéi’ (an influential
figure’s subordinates) > thudc ha dwdi tay cua nguoi co thé lwc’

I4u trung qua phu #2FRZ4% {I6u zhdng guafu} ‘gitra lau dan ba god’ (a widow in the
house) > ngwoi dan ba goa & trén lau

liéu ha I6¢ minh 1T EEME {litxia [uming} ‘dwdi cay liéu nai kéu’ (the deer cries under
the willow tree) > nai kéu dudi géc liéu

nhuc hinh hivu tir AT {rouxing ydusi} ‘hinh phat dau don c6 bdn’ (four forms of
torture) > ¢ bon hinh phat lam dau dén thé xac (mdac ‘thich chi trén mat boi son dé
moi nguwdi thay’, nghi ‘cat At mai’, phi ‘cat chan’, cung ‘thién giai’)

phén loan t6i 4n IR ELFEZE {fanluan zuian} ‘chdng lai |am loan mang t6i bi kéu an’
(committing reactionary crime) > bj kéu an vé t6i phan loan



sang thuong bénh nhan K L& A {shangchuang bingrén} ‘trén giwdng bénh nhan’ (a
sick person in bed) > nguoi bénh ndm trén givong

thuy thuong tiéu chu Fit {shuishang xiaozhou} ‘trén nuéc thuyén nho’ (small boat
afloating on the water) > thuyén nho nbi trén nuwéc

Viét Nam dén toc #E R & {yuénan minzi} (Viethamese people) > dan téc Viét Nam

2. Viét hoa thanh ngir dé co thé dién ta thém phong phu
Tw hinh thikc trén tiéng Viét con du nhap kha nhiéu thanh ngty theo 16i chir Tau

chuyén tw vao kho tang van hoa Viét Nam. Trong sb c6 ba hinh thire: gitr nguyén,
pha tron vé&i tiéng Viét va Viét hoa hoan toan:

a. gitr nguyén cach dién dat vé y, nghia va cau tric cta thanh ngiv:

ac gia ac bao =& E#R {€zhe ebao} ‘lam 4c tra &c’ (a blow for a blow) > nguwdi lam dc
thi nhan qua bao

an ban lac dao REE {anpin lédao} ‘nghéo yén on vui dwong dao’ (to live a poor
but safe and happy way) > song nghéo ma an vui

an cw lac nghiép RE4%E% {anja leye} ‘song yén vui nghé’ (settle down, build career)
> séng yén én vui v&i nghé

bach nién giai ldo B4 &% {bainian jiéldo} ‘tram nam déu gia’ (long-lived connubial
bliss) > tram nam séng doi v&i nhau

bai binh bé tran HEEARFE {paibing bl chén} ‘sép xép linh bo tri trén danh’ (to deploy
a troops of soldiers) > b6 tri e lrong dé sén sang chién dau

binh an vé sy FF &&= {pingan wishi} ‘binh yén khong sw gi xay ra’ (safe and
sound) > moi sw duoc yén 6n

can tac vo vu fERIEE {jinzé wa you} ‘than trong theo nguyén tac thi khong so”
(caution is the root of peace of mind) > can than thi khéng lo lang

cbt nhuc tvong tan B A8 {gurou xiangcan} xuong thit cung hai nhau’ (fratricidal
war) > anh em giét nhau

danh béat hw truyén % 7 {#{ mingbu xtichuan} ‘tén khong truyén trong khong’ (well-
deserved reputation) > tiéng don khéng ngoa

khéu phat tdm xa A#ILEE (kdufl XInshé} ‘miéng Phat 1ong rén’ (a devil’s sweet talk)



lure bat tong tdm AL {libu congxin} ‘strc khdng theo long’ (the will is strong but
the meat is weak) > muén ma khéng lam noi

mén duong hé déi F9E F¥ {méndang hudui} ‘clra nha twong xrng’ (good match of
two wealthy families) > mén ddng hé déi (nha gai va nha trai phai twong dong vé
thanh phan xa hoi)

phi thuwong bat pht JEERE {feishang bufu} ‘khéng bubn ban khéng giau’ (doing
business may bring in wealth)

quan tir nhat ngdén &F—E {junzi yiyan} ‘ngudi dwoc tdn vinh mét 11’ (an honest
person keeps his words) > ngwoi dang hoang néi mét la mét

quédc hén quéc tuy BIERER#E {gudhan gudcui} ‘hdn nwéc cdi tinh clia nuwéc’ (the
national soul and quintessence) > tinh than va cai tinh anh cua mét nwéc

tuong ké tuu ké FAETRRET {xiangiji jitji} ‘dung ké thanh k&’ (calculated on the total of a
tooth for a tooth) > dung ké doi thu danh lai doi tha

xwng hung xwng bé &85 {chéng xiéng chéngba} ‘tw xung manh ty bat nguoi
theo’ (to proclaim oneself leader of the vassals) > dung strc manh bat nat nguoi khac

b. pha tron thanh ngr chi Tau chuyén tw véi tiéng Viét dé cé thanh ngr méi hodc
twong dwong:

ai 6c cap 6 R R B {aiwi jiwl}'yéu nha yéu ca con qua trén néc nha’ (love me love
my dog) > thwong nguoi thuwong ca dwong di

bén sinh ban tir %4 %3t {banshéng bansi} ‘nira song nira chét’ (half-live half dead)
> ban song ban chét

chi thuong dam binh # £ % E {zhixiang tanbing} ‘chi gidy luan binh’ > (impractical
military officer) danh gidc bang mém

ctru han phung cam vii A 23£H/ {jiuhan féng ganyu} © (a long drought rain) > ndng
han gap muwa rao (a good opportunity for a desperate plight)

dac thoi dac thé 13515 {déshi déshi} ‘dwoc thoi dugc the’ (time for the potential) >
co da dén tay

of doc tri doc LA E={yidu zhid} ‘lay doc chéng doc’ a dose of her own medicine) >
lay déc tri déc

di dure vi tién A8 &5k {yidé weixian} ‘l4y dirc 1am trwdc (one’s virtue shapes his life)
> lay dire lam dau

di ky dac nhan LL2 E A {yiji durén} “ (to judge others by one own last) > suy bung ta
ra bung nguoi



déc méc bat thanh Iam FATEAA {dimu buchéng lin} ‘mét cay khong thanh rirng
one single tree can’t make a forest) > mét cdy lam chang 1én non

ham huyét phin nhan & MME A {hanxié pénrén} ¥ (to lay a crime at someone’s door)
> ngam mau phun nguoi

hoa xa thiém tuc 43R E {huashé tianzd} ‘vé rdn thém chan’ (an excess is
unnecessary for a particular end) > thera giay vé voi

khi nhan thai tham R A K& {qirén taishén} ‘khinh nguwdi thai qué’ (to overly look
down one’s nose at others) > khinh ngwoi qua dang

manh nhdn mé tuong B AMER {manrén mdxiang} ‘ngudi mu s voi' (hasty judge a
book one has not read) > khéng biet ma doan mo

ngoa tan thwéng dam EAFR E i {woxin shangdan} ‘ndm trén cli hwdng mat’ (to
endure all kinds of hardships) > nam gai ném mat

ttru nhap ngén xuét BAE B {jiurd yanchd)} ‘rwou vao | ra’ (a drunkard knows not
what he says) > rwou vao thi loi ra

c. Viét hoa hoan toan — trong phan nay, tiéng Viét c6 thanh ngtr twong duong véi y
cua tiéng Tau chuyén ty:

chi I6c vi ma Y8 % 5 {zhill wéima} ‘point at the deer talk about the horse’ (double-
dealing behavior) > déi trang thay den

duat bang twong tranh ER¥ S {yubang xiangtong} ‘co trai tranh nhau’ (the
kingfisher and the clam grip each other) > trai co quap nhau (ngw éng huéng loi)

da thao kinh xa ¥TEE1¢ {dacdo jingshé} ‘disturbing the grass would scare the snake
"> but day dong reeng

hoa tong khau xuat #8101 {hudcéng kéuchay) ‘disasters are from the mouth’ > va
moém va miéng

hiru khau vé tam B O L {ydukdu wixin} © > rudt dé ngoai da

kién dj tw thién R 2 B8 {jianyi sigian} ‘grass is greener beyond the hill’ > ding ndi
nay tréng nui no

l&m khat quat tinh ER/&HE 3 {lin ké jué jing} ‘dén khat khai giiéng’ (to act at the last
minute) > nwdc dén chan méi nhay

lé bac tdm thanh ¥23% I3 {lib6 chéngxin} ‘Ié it ong thanh’ (don’t look the gift horse
in the mouth) > cda it Iong nhiéu



lrong diru bét 6 RFEAREE {liangydu bugi} ‘cd tét chang ngay ngan’ (the good and the
bad altogether) > vang thau Ian I6n

nam ngoai n n6i 55X A {nanwai ndnéi} ‘boy outside girl inside’ (husband makes
house, wife makes hom) > cua chéng céng vo

ngat ly ba ngoai ¥z B €4} {chili pawai} ‘eat jambos protect racemosa) ‘a behavior of
a disloyal person)’ > an tao rao sung

nhan duc vé nhai NREE {rényu buya} ‘nguwdi mubn khong by’ (one’s desire is
limitless) > long tham khéng day

phu tréi ttr hoan 4&F3& {fuzhai zihuan} ‘father owes debt son repays’ (father eats
salty food, son feels thirsty) > cha &n man con khat nwéc

thdo mdc giai binh EARE £ {cdomu jiebing} ‘cd cay déu 12 linh’ (to believe that the
moon is made of green cheese) > tréng ga hoa cudc

tha chu dai thé SF#R1E % {shouzhi datu} ‘canh cay chd thd’ (to expect a fortune
without any exertion) > ha miéng cho sung

Chuwa thod man vé&i hinh thire chuyén tw, nguwdi Viét thudce gi¢i Nho sinh uyén bac
da tim cach thoat khdi &nh hwéng truc tiép cia ngwdi Tau nén da sang ché ra chiv
Nom. “Ném” nghta 1a néi theo 16i don gian, binh dan “néi ném na”. Céc trang dwdi
day lam phan so sanh so lwoc vé cach viét va doc gitra chir Tau chuyén trva chiv
Ném, dé sau d6 dan dan duoc thay thé bang chir quéc ngi¥ nhw hién nay.

CH NOM

Chi» Nom la th&r chi cac hoc gia nguwoi Viét da ap dung nhirng yéu t6 cta chi Tau
dé dién ta cach ndi clia nguoi Viét. Chtr N6m dong vai tro rat quan trong trong nd luc
duy tri van hoé cta ngwdi Viét nhat 1a vé phwong dién ngdn ngir va van chuong.

Mubn thao chir Ném, nguoi dung phai biét ranh chi» Tau. Do vay, co thé néi ch
Nom kho hon ch Tau nén ke tr khi ¢ chiv qubc ngir, chir Ném hau nhw bi lang
quén. Nhirng tac pham ndi tiéng nhw Cung Oan Ngam Khuc cua On Nhw Hau; Kim
Van Kiéu, Nguyén Du; Luc Van Tién, Nguyén Dinh Chiéu; Nhi B6 Mai, khuyét danh;
Phan Trén, khuyét danh; Uc Trai thi tap cia Nguyén Tréi, v.v.. déu viét béng chiy
NO6m.

Hinh thire ch® Nom c6 hai phan: phan &m va phan nghia. Thong thuwong phan nghia
di trwéc va phan am theo sau nhwng ciing ¢ vai trwdng hop nguoc lai:

Duéi day 1a mét sb thi du vé chir Ném:
ho F Top of Form

anh (em) & = Anhan + % anh ‘cac loai hoa’ (ngwi + anh = anh)



ba (ld0) £ = Znilr + & ba ‘sobng nho’ (Nl + ba = ba)
chén (tay) & = 2 tlc + [Echan (thanh)
chéng (vo) X E = kphu + Etrung (13p lai)
day (d8) = Okhau + ftdai (thay thé)

da (cay) #% = Kmoc + £da ( nhiéu)

d4 (sbi) = Bthach + £da

dén (noi) ZB = Echi + Bdan

gach (ng6i) = & thach ‘da’ + %&ngach
giong (nwéc) = JKthuy + FAdung (dung)
hai (s6 2) = &dai + = nhi (hai)

hay (d&) % = Okhau + &dai

khoi (k@) = X (hoa ‘Iira) + Bkhéi

Itr (mét) = #& (vO) + Hluwc

ndm (5) L = Anam + £Enién (ndm thang, tubi)
ndm (thang) B4 = Hnam + &nién

ném (na) M = Okhau + Bnam (hwéng)

ra (khoi) = # (la) + Hxuét

rii (ro) ¥ = Ftha + 7 6

sdu (6)" = % ‘lao” + 7 ‘luc’

séng (nwéc) i = 7Kthuy + FElong

thuong (mén) 18 = i tam + Ethwong

tram (100) B4k = B bach + #klam (rirng)

troi (cao) = X (thién) + LEthwong



viét (wu) # = FEvwot + Hiviét (riu) (tén goi Viét Nam ngay nay)

vo (chdng) = &niy +{i bi

Ngoai cac chir ghép hai, con kha nhiéu chr ghép ba trong chtr Ném. Biéu nay cho
thay tieng Viét ngay xwa khong c6 dau thanh nhw ngay nay:

Ioi (n6i) = FF ‘ma’ + {5 ‘1&’ +  “oi”: hai chi “ma” va “I&” dung dé thay cho mau ty
ghép “ml” va phan gian lwoc ~ thanh am “oi”

tréing (sao) = B ‘ba’ + 2 ‘lang’ + A'nguyét’ (chlr trang nam trong 6 khé nhat vi phai
qua nhieu giai doan bién am: cé ba chr hgp lai vi ngay trwdc khéng noéi trang ma néi
blang nén ‘ba’ va ‘lang’ ‘hgp lai thanh am [bl]. Sau nay tré thanh gidng > trang)

trQn (tria) = [E ‘vién’ v&i bé vi [ nhwng sau do bo di dé con & hop véi chir & ‘16n’,
biéu thi cho “I” ctia phu &m kép [tl] va phan van cua tir “tlon”.

Trén day la nhirng nét dai cwong vé cach st dung chir Tau chuyén t trong d6 nd
lwe “thoat Tau” ludn ludn 13 yéu td then chét dwoc dng cha cia con chau ngudi Viét
theo dudi. N6 lwc d6 bat dau tr cach bién cach néi clia ngwdi Tau thanh cach noi
cla ngudi Viét, dan da sang thay déi cach viét dwa trén chi» Tau dé tré thanh cach
viét riéng ctia nguoi Viét.

Cubi cung chiv quéc ng da hoan toan xoa han vét tich chi» Tau vé phwong dién
chiy viét. Chung ta can noi gwong tién nhan bang cach sir dung ngdn ngir minh sao
cho trong sang.

Phu Luc — BAN LIET KE MOT SO CHU’ TAU CHUYEN TV
(phdng theo tai liéu cda TS Nguyéen Hiru Phuwéc)

Sau day |a bang liét ké nhirng chir Viét Tau (ké ca nhirng chir da dung & cac doan
bén trén theo thi tw A,B,C. Con cb mét sb chir khac nhirng chir trong bai, vi it dung,
hay it phd quéat, nén ching téi khéng nhan ra. Lwu y: cac ti-ngl dwdi day duoc
“chuyén” theo giong Quang Déng. Mong quy vi bé tlc gium, ching téi xin da ta.

(Céc chir viét tat: HV = Han Viét, TC = Tiéu Chau, Qb = Quang Béng, QT = Quang
Tay)

Bac = tréang (HV: bach); vang bac; trdng nhw bac.

Bao ké 7£ X (TC = bao dam bbi thuwerng thiét hai theo khé wéc thoa thuan. Bao ké
nhan tho, bao ké xe ¢, bao ké strc khoé v.v.



Bin = bén lai v&i nhau nhw téc that bin hay giac bin (HV: bién).

Bo bia 5% fi# (TC) = banh trang bdt gao hoac bét mi, boc nhun (ct sén da xao chin,
tdm kho6 nhd, lap xwdng méng da ludc chin, dau phéng rang).

Bo hé nang (TC) & #F A= nguoi khong tét; (QD: mau hau danh; HV: bat hdo nhon).
B6 cao i & = bb céo, théng céo.

B toi (bao) 77 £ = bao vai bang bo, ngay xwa thuong ding lam bao dwng 100 ki 16
gao. (HV: bd dai, dai 1a cai bao: bd t&i theo nghia Han Viét 13 “bao bb”).

Cai 7 = chira bd mon da ghién, (HV: gidi), nhw cai thube.

Canh chi (Qb doc ca-ying chi =&+, HV: gia rng tl = cling la mot loai keo tréi
cay).

Cao #X = van xody ra (thwong la van theo chiéu ngwoc). Pong tr cdo thudng do cac
tho may dung.

Cay % = ga; bac cay B % = gatréng tre 1a ga lude; dim cay = ga uwép mudi, xi
dau cay = ga wdp nwdc twong, Xao cay = ga xao; cay bao = banh bao nhun thit ga.

Cé I = c6 = em hay chi clia nguwdi cha. Cé dwong 13K = dwong (chdng cla cd).

Con F (con = lang) dan ta xai cac tir ghép lang cén = that lang, sach cén = hét sach,
khéng con chut gi, that sach.

Codng hi phat x6i#§ = % B = cung hi phat tai. Loi chic dau ndm twong dwong voi
“cung chuc tan xuan” cia VN.

Cu ki B2 = mot minh khéng ai gitp, don doc; HV: tw ky. Sao lic nao anh cling cu ki
vay?

Cula 5 4 = anh cao (HV: cao l30).

Cu la % # = tu binh; cu |a con 1a tén mét mau trong bai “xap xam” (bai 13 14), hay
phé (bai 5 14) cta Tau. Mau nay gém gom ba 14 bai giong nhau di chung véi mot doi.
(MAu bai gdm 5 14 bai).

Cii xity B = rét 13 ci xwa (HV: ¢b thi)

Chanh £ = (HV: san) = kho chra IGa hay gao.

Chap pho (TC = tiém, ctra hang) ¥ & (HV:tap héa) = tiém hang xén, ban nhirng
vat can dung trong nha.



Chay 75 = kiéng thit; xwe chay #& = an chay = an com v&i rau cai théi; HV: tho
trai.

Ché (TC) hay ché (Q D) # = chi, HV: ty.

Chi duc &/, HV: trv nhuc = thit heo. Ham diiy chirng chi duc = cd man chuwng thit
heo (mdt mén man phéd théng cia ngudi QD).

Chi quach¥& &, con goi 1a xi quach = xwong heo (ham).
Chia & (TC) = an. Anh 4y chia mét hoi hai dia banh cuén.

Chéc hay chi-éc # (TC) = chl = em clia cha, ho&c la tiéng goi mét ngudi I6n,
nhwng nhd tudi hon cha minh, (HV: thic).

Goi nguwdi Triéu Chau bang chir “chiéc” 1a binh thuwéng. Ho vui vé don nhan cach
xwng hd d6. Nhwng cac nhom dan TH khac & VN khéng thich chir ndy. Ho coi chiy
nay 1a khong kinh trong khi dan VN dung chi nay dé chi tat ca ngwdi TH. Ngoai ra,
dan ta con dung chir cac chu (do chir khach tra & 1% noi trai ra), hay chiv “ba tau”
ho&c “anh ba”, d& goi hay chi ngwdi TH. Hai chi sau ndy, ngudi Hoa & VN ciing
khong vira long may.

Tuy nhién, nhw d& noi, khi ching ta goi nwéc TH hay ngudi TH bang tir ngl “Tau”
(viét hoa = capital letter) thi d6 chi 1a mét thoi quen do lich s&r ma théi. Trong van noi
hay trong van viét, tr ng “TH” va “Tau” thwong duoc dung 1an 16n, khéng hé cé y
nao khac.

Viéc goi TH 1a Tau cling giéng ching ta ciing goi Korea la Han quéc, Triéu Tién hay
Dai Han, va United Kingdom 1a nwéc (va ngudi) Anh, Ang Lé, hay Vwong Triéu Anh
Céat Loi, va United States of America la Hiép Chung Québc, Hoa Ky, My hay xu
(ngudi) Co Hoa v.v.

Trong ca dao VN ngay xua, llic Tay c6 quyén va Tau cé tién 6ng ba ta c6 khuyén
cac cb gai VN nén chon ngudi VN hieén hau, c6 nhan nghia:

Lay Tay lay chiéc lam gi
So bé nhan nghia, sao bi An Nam.

{(H&i nho sbng trong mot xom ¢6 ca ngudi Viét 1an nguoi Tau Quang Bong va Triéu
Chau, chuang t6i thwong nghe cac em bé VN tréu choc may em bé Qb va TC bang
nhirng cau sau day:

Xam* lai, xam lai, thuong hay thuong hay
Ngbi dai goc xoai, bi phat dong hai.

Hoac

“Céc chu’” lai &n khoai sinh bung
Triéu chdu danh* an vung chay re.



Hay la:

Cac Chd, Thim Xam, Ba Tau

Nguwoi nao ciing nhw nguoi nay

Ludn luén trong minh co giay,

Kiém cach dé di vé Tau.)}

(*xam = thiém, ngudi dan ba Tau; danh = nguoi)}

Da %% = hay gia (tiéng goi cha hay goi nguoi I6n: gia gia).

Dach (—) = mét (HV: nhirt). S6 dach = x6 mét, dirng dau. Da dachtt—, moét loai bai
khi dwgc so tdng céng cao nhirt 12 21 (HV: nhap nhit). Neu nha cai dugce 21 thi sé
an tat ca tay con, trir nguoi co 21 thi hué nhau. Nhwng néu nha cai kéo thém ma
qua 21 thi goi la quac. Trwdng hop nay nha cai chung tién cho tat ca tay con, triv tay
con nao bi quac.

Dach lau — # = hang nhét; (HV: nhét lwu). Dach lau mau pho— %% £ & = hang
trén hét khdng co gi bang (HV: nhéat lvu vé héa = thwong hao hang).

Danh A = ngudi (HV: nhan); mau hau danh = ngudi khong tét.

Dau ;A = chat béo tir ddng vat (m&), hay twr thue vat (dau). Nhw mé bod, dau 6 liu v.v.
Dau cha quay i ¥ 52hay dau cha coi i 4k 48 = mot loai banh bot mi gom hai
miéng dinh lai va chién trong dau thwe vat hay trong m& (déng vat); xem chi tiét &
phan an uéng).

Di & = di = em hay chi ciia ngudi me. Di dwong 8 X = dwong (chdng cla cuda di).
Du khi = n6i thé nao cho ngudi khac tin minh (khi = né).

Dwong chau xao phan = com chién Dwong chau.

Dau naudE B = nguwdi drng dau mot chuyén gi hay mét nhém nguwdi khac (HV: dau
nao).

Dia % (QT) = céi dia (chén).

Pinh £T, HV cling doc dinh = cay dinh. Trwdng hop trung am.

Doc huyén cam (HV) 8 3% Z (Quang Bong: tdc huyén cam) = dan mét day, con
goi dan bau. Ca dao: Lam than con gai ché mé dan bau. Truwdng hop trung am
HV/Qb.

Gia (do chir Thau gia ctia TC; HV: dau nha) = mam dau.

Ha cao & i = banh (nhwn) tom.



Hac in 2 B = loai nhwa den dung tron véi da xay nhé dé trai dworng con goi la dau
hac; HV: hac yén.

Ham ba lang (TC) = tat ca, toan bg; bién nghfa clia chr nay la “da thi” (vat dung tie
a dén z) nhw chi “thap cam”.

Hau xi #& 5% = con nghéu hay con hao phoi kho.
Hau bao 7 & = céi vi hay céi “bop” dwng tién hay dwng gidy t& quan trong.
Hau xwe = &n ngon; HV: hao thuc, TC: hé chéc.

He & = “khach™: tén mét ching toc xwa & trung nguyép TH. Ho da di cw dén Quang
Dong, Phuwéc Kién, nén ngudi QP goi ho la “khach”. O VN cling c6 ngudi He.

Ho, xtr, xang, xe, céng, liu = i = £ R I 7X = t&n cac bac am trong cb nhac (HV:
ha, si, thwong, xich, cong, luc).

Hoanh thanh 52# = thtrc an sang bang thit heo (c6 khi tron thém tém va vai mén
khac), xem chi tiet & phan an uéng.

Hop & = vat dung dé dwng. An & tiém, con dw thuwc phdm c6 thé xin hau ban “lwong

co hop” = hai cai hop d& dem thirc &n dw vé.

s

Hong tau xa #I = ¥ = ché dau dd (HV: héng dau sa). Chir hdng: Trwdng hop
trung am HV/QD.

Hu tiu 12 1§ (TC doc qué tiu; HV: qua diéu) = chi chung thirc &n gdm c6 banh phé,
thit heo hay céc loai thit, c&, nau theo kiéu Tau.

Hui nhi ty & % #h = v& nghia dia = chét, HV: hoi = vé.

Hwong liéu = c4c gia vi cé mui thom, HV cling doc hwong liéu, tredng hop trung
am HV/QDb.

Ki t6 # % = bao nhiéu.

Lap chap (TC) = 16n x6n.

Lap xwéng B 5 (HV: lap trudng) = dbi thit heo.

Lau 4& = mén canh kiéu TH (chi tiét & phan an udng).

Lau = doc gon cua chir pha lau péng 7€ #l #& = mét loai binh truyén nhiém qua giao
hop. HV: hoa liéu bénh.

Le phe (QD doc “le phe”) = khdng t6 ra siéng néang, hay quan trong, chi lam cho co.
Ngudoi e phé song qua ngay.



Li xi #| &, giong HV: loi tire. Hiéu theo nghia binh thwdng Ia “tién 161" hay thu nhap,
nhung |i xi trong y nghia qua tang dau ndm dwoc hiéu 1a “diém cé loi” hay “dau hiéu
co loi”, chir tiec & day la tin tie hodc diém. Tién Ii xi = tién cho ngwdi khac, thwong
dé trong gidy dd, tién cho tré em ngay Tét.

Lo (QT & HV) B& = dwong di, 16. (trwdng hop tring am).
Lu mu #& £ = 130 mau = me gia; nghia bong: cham chap, thiéu sang suébt.

Luc tau xa & = % (HV: luc dau sa) = ché dau xanh. Chi luc: tredng hop trung am
Q b/HV.

L& (TC) 4R, HV: né = may, anh, chi (ngdi thi ba, goi ngwdi ngang hang); héa (W4) =
t6i, qua.

Mai E= mua. Day |4 tiéng “mai” ciia QD. Chir “mai’= mua ctia Qb tiéng HV doc la
“mai”. (Trong khi do chr “mai” cia HV lai c6 nghia “ban” nhw “mai danh = ban danh
tieng, mai danh = mua danh, mai mai = ban budén.)

Mai ban & ##: ngwdi thay mat hang budn Ién giao dich voi ngwdi ngoai. HV doc
“mai bién”. Trong s tir nglr Tau (TC) dwoc théng dung & mién Nam co tv Mai
Chinh (HV: mai tan), 14 ngudi té chirc mua hang, ngay nay ngang véi chuyén vién
thu mua. Bén canh dé con chuyén vién mai bién, mai ban tirc ngudi mai gioi, to
chire, ban vé trong nganh chuyén ché bang tau bé (comprador).

Mat chwoc FE % = tén mot loai bai ciia ngudi Tau. C6 mdt sd dan VN ciing thich
choi loai bai nay; Ngudi ta thuwdng noi “xoa mat chwot” (dung hai tay xao tron nhirng
cay bai trwdc khi phan chia cho nhirng ngudi choi bai.).

Mi % = tiéng doc trai cGa chi “min” = bét IGa mi ¢6 pha trirng, mau vang, cat soi
nhd. Ludc chin va dung véi nwéec l€o va thit heo hay hai san.

M 1§ = ndn (d6i dau che nang).

Mui hay muéi %k = em gai, ban hoc nhd hon minh; tiéu mudi, hoc mudi. HV = mubi.
Nam = bung; dan ta xai ch “thit bd nam” dé ‘chi loai thit bo 16¢ twr swon bo ra, c6 moét
|6p m& dinh sat vao I&p nat; loai “thit nam” nay thwdng dung nau bo kho, phé tai
nam, hay chin nam.

Ni {%, HV: né = 6ng, ba, anh, chi, may, cd, chi, di, dwong v.v. (tiéng xung hé, ngdi

thr hai, dung nhw ch “you” ctia Ang-18); TC: I

Ngam = vira ding theo kich thuwéc; “vira ngdm” = vira y, vira trién, vira van.
NgauZk: 1. = bd; ngau duc = thit bd (HV: ngwu); ngau pil la dwong vat cia bo, cac
tiém ph& c6 ban cho ngudi thich an gan, hay nguwoi thich nhau. 2. = hung di¥, quau
quo, khé tanh.



Ngo F = t0i, tao, qua, 6ng, chu, bac, cha , me v.v. (tiéng xwng hd, ngdi thir nhét
dung giébng nhw ch “I ” ctia Ang-1&; HV: nga; TC: u-4 ; QT: wa.

Nham xa &k % = ubng tra (HV: &m tra). Chi tiét & phan “an udng”.
Pha = so’; trong bai phé, pha la chiu thua, khéng thém tién vao niva.
Pha lau T (TC) = ldng heo wép hwong liéu, xi dau va dem um.

Phan ﬁ}i = com; (HV: phan); xwe phan = an com (HV: thuc phan); bac phan B8k =
com trang (HV: bach phan). Xao phan =com rang.

Phay # = manh vun hay miéng méng. Thit phay = thit heo luéc cat thanh lat méng;
ga xé phay = ga luéc xé thanh miéng nhé tron véi rau ram va céc loai rau khac (tuy y
thich cda tirng nha).

Ca dao c6 cau:

Ga ¢b &n quén cbi xay,
Rau ram mudi 6t xé phay ga co.

C6 thé “dao phay” (dao I&n dé chat xwong hodc cét thit) cling do chi “phay” nay cla
Qb mara.

Phé = ca phé.

Phi la fE & = anh map.

Phi pha chay £ & {¥ = ca nhi, c6 hat. Nghia khac |a gai diém.

Phong xai & 7K = gi6, nwéc (HV: phong thdy) = chir chi vé viéc phwong hwéng, dia
thé d4t dai. Thay phong xuai con dugc goi la thay dia ly sbng bang cach coi xem

phwong hwéng, dia thé coi cé hap véi nguwdi can lam moét viéc gi.

Phé ky X i€ = ngudi hdu ban (bdi ban) trong tiém an hay nhan vién ban tiém tap
héa. HV: hda ky. Phdi taiif # = rong bién. Xem chi tiét & phan “An uéng” bén trén

Phuc & (HV: phuc/phwéc) = phwéce; hanh phic, phic hau.
Qua ¥ (HV: nga) = t6i. Xem chi tiét bén trén
Quang cao & & = quang cao, trwdng hop trung am.

Sam b6 lwong;% ## R = mot loai ché gdm mot s cac loai hot va rong bién. Chi tiét
& phan An udng bén trén.

S& hui i 2 = s6 phi, chi phi.



Ta $T = danh; ta nj xay = danh may (éng, anh, c6 v.v.) chét. Ta pin IU$T ;& #& = tén
khac cuda lau, (chi tiét & phan “an udng”).

Tai = Ion, (HV: dai).

Tai ban X II = QP doc tai pan = nguwdi cam dau = cha sy hay nguwoi sép (chiy Viét
gbc Phéap, chi ngwdi cdm dau, ngwoi chi huy).

Tai It = anh, tiéng xwng hd dé goi mét ngudi Ién hon minh.

Tai phaX % (HV: dai phu) = ngudi lo vé tréng coi tién thu, xuét.
Tai xiu X /N = dai tiéu= I&n nhd, mdt loai co bac.

Tai s6i = bua lon.

Tau vi yéu (doc trai cia chir tau méi yAauE Bk ;# = nwéc cham lam bang twong dau
nanh. Tén khac la xi dau 8%;#1, hay nwéc twong.

Tang xai & % (TC), HV = dong thai. Péng 1a mua déng, théi la t4t ca nhirng loai rau
co an dugc. Nghia rong: tang xai la rau cai uo’p gia vi dw trev dé dung vao mua dang.
Déc san trung qudc tang xai con ¢6 tén 1a “cai bac thao”, thworng dung dé an nhuw
moét mdén dwa man, hay c6 thé d& vao canh thit, thit chwng hoac nwéc leo bo vién.

Tang khao (TC). Theo TS Phan Tan Tai, “tang khao” hay “tirng khao” 1a nguwdi théng
ngbn. Nguwdi tirng khao dong vai tro ngudi cai nhw cai thg, cai phu, cai céng gat
(néng nghiép), cai thuyén. Trong thuc t&, ho phai biét tiéng cta chi (TC) va sap xép,
ra linh thay chu.

Vi du viéc lam clia ngwoi “tang khao” ctia nha may xay lGa 1a ¢6 nhiém vu kiém soét
phu vAc lta vao va vac gao ra, mdi lan phu vac lta vao nha may di ngang tang khao
thi trao cho 6dng mot cai thé c6 son mau va khi tré ra vac mét bao gao thi trao cho
ong maot cai thé son mau khac véi thé bao lua. Téng khao chdng nhirng céi thé nay
cla tirng ngudi phu va tirng mau theo hinh vuéng. Khi man gio’ lam viéc, tang khao
dém sé thé lua va thé gao, ghl ra téng sb tién cong rdi giao cho tai phu tra tién. Nhw
vay 6ng tang khao & nha may xay lta |a mét cai phu.

Trong “Ai Lam Bwoc”, HO Biéu Chanh da n6i dén viéc Phan Chi Dai lam “tirng khao”.
Chi Dai c6 toan quyén trén tau di tim ngoc trai (c6 thé so sanh vai chire thuyén
tredng).

Tay & = day hay mat dudi cla mot vat (HV: “d&”). Trong loai bai “phé”, tay la 1a bai
up. Nhirng ngudi choi loai bai ndy quan sat vé mét cta déi phwong va doan 14 “bai
tdy” cia déi phwong dé quyét dinh “pha” hay chiu thua, hoac quyét dinh “t6” tiec 14 dé
thém tién vao thach thirc déi phwong cé dam thém tién cho bang sé hoac thém nhiéu
hon nira dé thach thire. Nghia bdng cua chir * ‘tay” 1a viéc dwoc gléu kin, hay bé mat
thwe sy cia mot viéc, khong muon ngudi ngoai hay ddi phwong biét; néu ho biét

duwoc sé co diéu bat loi cho nguoi déu tay.



Tay chay #& %Il = mot cach biéu 16 sy phan dbi mét viéc gi hay mét ngudi nao qua
hinh thire tranh tat cd méi lién hé véi viéc hay ngwdi d6. Vi du chang ta hay tay chay
tiém an X bang cach khéng dén dé an, vi cha tiém doé cé thai dé ky thi chang téc
trong viéc mwén nhan vién, va dbi véi mot sé khach hang.

TAu: do chi yil tau & 3} = cai dng diéu dé hat thube.

Tia: Cha (TC & QP = cha, cha vo, dwong). Chir nay rat théng dung & miét Hau
Giang. Ca dao VN :

Con co né mé con luon,

Bé& chi di duong (ghe luon) mudn tia téi khéng,

Tia téi lich sw qua chieng,

Céi lwng mbc thich céi ddu chom bom.

Tiém xam hay tiém xam c6 nghia Ia “4n sang” hay “an 16t 1dng”; (HV: diém tam),
xem chi tiét & phan &n uéng.

Ty 3 (TC) = em trai, con |a tén cho con trai. Thang Ty nam nay dwoc tam tudi.

Té % (QP, QT) = nhiéu. (HV: da) Trong bai “phé”, tb ’|é1 thém tién dé thach thl’J’C (i]'éi
phwong danh theo. Néu d6i phwong khong theo 1a d6i phwong chiu thua. Néu d6i
phwong to ma ta khong dam theo (vi s¢' néu theo thi bi thua nhiéu hon) thi ta thua s
tien da dat ra & nhirng lan “t0” trwwdre.

T6 che % #t, HV: da ta = cdm on nhiéu.

AN

Tung = la bai dwoc dé nglra 1&n trong mot vong cla bai “cach té” vi trong vong d6 né
la 1a bai I&n nhat. “Tiéu tung” 1a khéng co 1a nao dé nglra. Tiéu tung con ¢ nghia la
mat hét co hdi roi.

Torng 1 (TC) = dra tré nhd nhw chir thang ting;

Teng 2 (Q D) = sang nhwong lai nhw: Anh t6i co tirng mot can phé thwong mai gan
cho d& mé tiém com. Tién tieng mot cai nha 1a sb tién phai dwa cho moét ngudi dé
ho don ra va ngu®i chiu “tién tlrng” sé don vao nha do.

Thau ké 58 K (TC) = éng cha, HV: dau gia).

Thau xang 58 4 = ngudi sép, ngudi cdm dau cta nhom phd ky. HV: “dau sanh”.

Théu cayfir 2 = an cap ga. (HV: thau ké&). Nghia béng la Ira gat. Gat gdm nguoi
khac. Khong thé tin 6ng 4y dwoc vi thinh thodng 6ng ta choii trd “thau cay”.

Théo léo & #} = keo gdbm nhiéu loai d& chung nhau.

Thin cdu X A = t&n mét loai bai hinh thé ctia nguoi Tau.



Tho 16 [E #2= cai bdng vu, mot loai dd choi cha tré em. N6 ciing la mét vat dung
dung trong bai bac.

ThoitE = ban tiéc (HV: dai).

Thung pha xanhf&] {€ £ = mét con bai trong bai “xap xam”. Con bai nay gom nam
la cung “mdét nwée” (cung loai) nhau. HV goi la “dong hoa dyén”. Ve bai sap xam, ¢
hai hang sau day la hai con bai Ion: Nhet “te qui (hang nhat 1a bon 1a bai giong nhau
nhw 4 14 &ch, hay 4 |a tam), nhi “dong hoa” (thung pha sanh).

Xa té = twong c6 gia vi cay.

Xa ban{t = do tiéng “chap ban” ctia TC = nhiéu mén tron 1an v&i nhau.

Gach da xa ban |a gach da vung do viéc dap pha san hay nén nha, dd Ian 16n nhau
thanh déng. “N6i xa ban” 1a néi nadu chung nhiéu moén an dw cla budi tiéc hay cla
blra an trwéece.

Xa xiu = thit heo ram mau dé. Xa xiu bao = banh bao nhwn xa xiu.

Xa ly = trai 1& Tau; HV: tuyét 8.

Xa xau # #f = loai to lua mau den.

Xami# = thim = vo cla chi (HV: tham). Thi du: Sao chii va xdm khong dan em Hoa
di theo cho vui. Dan ta dung luén hai tiéng Viét va QD thim xa4m va hiéu thim xam |a

thim ngwoi Tau, hay nguoi dan ba Tau Ién tubi.

Xap ki nin+ £ 4 = chi vat c ky 1am roi. {(HV:thap ki nién = (da xai t&) mwoi nam
roi)}. Vat da qué ci, qua xwa.

Xay ca nai, (HV: té gia nai) = ca phé si¥a / ly nhd; nghia thir hai la khéng céng bang
hay la thién vi.

Xay chirng = ca phé den ly nhd. Xay lii coffl & ZF = em nhd, thang nhé. XéEH =
xe. Tai xé = nguoi lai xe.

Xé c6F %% = kem lanh (ca rem); HV: “tuyét cao”.
Xi i-léo3t T (TC) = chét; (HV:tw liéu); VN doc trai thanh xi lat léo.

Xi muoi E’a‘% 8 = mot loai keo (mrt) trai cay, nhiéu vi man hon ngot, HV doc la toan
mai sau nay thanh 6 mai)

Xi mirng P9 F9 (TC) = bdn clra, HV: tr mén. Nghia béng la dung ké, hay phuong
cach lam ngu’(‘)’j khac ;hi hanh t,heo y minh‘va c6 lgi cho minh. Thi du: Anh do6 choi
“cl xi mrng” dé du may hun von (mwen tién) cho anh lam an.



Trong vé Thiéu Lam, bai tap vé& 1dng cho v sinh |a bai xi mirng, tap danh 4 mét.

{(Trong quyén Nguoi My wu twr, hoc gid HO Hiru Twong (1), khi viét vé viéc chanh
phu Sai gon dep vu “hon loan” & Ba Nang cé giai thich:

“Nhirng nguoi Viét chung ta, hay xem céc cudc dau vo, &t biét rang chanh pha trung
wong danh dwong quyén “xi ming”. . pha cai tran co 4 cira. Cura the nhét do tuéng
Nguyén Chanh Thi . . .thd. Ctra thir hai do cdc déng chanh tri quéc gia thd. Cira thir
ba do sinh vién giir. Con ctra thir tw la do Phat giao tha. Pha tirng cira mét, va voi
chién thuat khac nhau, 4y goi la danh xi mieng”)}.

Xi ngu (hay ngau) lac (TC) B8 F /X = 4, 5, 6 = hot xiic xac cé 6 canh, méi canh c6
ghi bang nat tr 1 d én 6, thworng 1a 3 hét, dung trong viéc danh bai.

Xi dau 5% ji = nwdc twong, con goi tau vi yéu.
Xi thau = 58 = 6ng cha (HV: sy dau).

A ”

Xin xam “bao chi tap” = trd choi “bao” (ban tay xé ra), “kéo” (hai ngon trd va gitra,
banh ra nhw cai kéo) va “bua” (tay ndm lai nhw c&i bua) gitra hai hodc ba ngudi dé
phan dinh hon thua vé mét y kién gi.

Ngu@i ta cﬂng goi n6 la tro choi ¢ thUng mot, thung hai, thung ba, ra cai gi ra cai nay”.
Sau cau noi do, nhirng tham dw vién sé€ dwa tay cia minh ra theo mét trong ba hinh
dang “bao, kéo, hay baa” néi trén. Trong trd choi nay, “tay x&” thua “cai kéo”, “céi
kéo” thua “céi bua” va “cai bua” thua “tay xe”.

Mot s6 ngwai VN con diing tiéng Viét goc Ang 1é dé goi tro choi nay Ia tro choi “oanh
tu ti (English: one, two, three) ra cai gi ra cai nay”.

Xién xao hay xwong xao {llE (TC) = thach den, mét loai thiérc &n ché bién tir thyc
vat; QD goi né la lwdng phanh ;& # = bot mat.

Xin xai (TC) = sao cling dwoc; xin xai bo 1ai bé khw (TC) = bo qua di, sao ciling
dwoc ma, tinh dai khai cho xong.

Xinh xang % 4 (QP va QT doc gan gibng nhau) = 6ng, thay hay cé gido, chong
(tiéng xwng hod). HV: tién sinh.

Xiu duc hay roast pork = thit heo quay.

Xiu mai £ B, HV: thiéu mai = thirc &n sang bang thit heo, chi tiét & phan &n uéng.
Xiu phé = ca phé (ly) nhé.

X6 = kho khao, ngu; xé chay = thang nhé khé, ngu.

Xu@n xai xuén phong JI§ K IE & = thuan gié thuan nwdc; day la cau chic cho mét
ngwdi hay nhiéu nguwdi sap di xa.



(VN ta ciing c6 cau chic thuan buém xudi gié. Phai cdng binh ma néi, cau chic
cta Tau hop ly hon cda ta vi gié va hwéng nwdce chay la hai yéu té chanh 1am cho
viéc di ghe thuyén dwoc nhanh chéng. Néu thuan budm xubi gié ma gdp gidong nuéc
nguoc thi chac chan 1a khdng di nhanh duoc rdi. C6 18 cau “thuan gi6 thuan nwéc”
nghe khéng ém tai bang cau “thuan buém xudi gié” nén ching ta xai cau sau
chang? Trong ca dao VN c6 cau:

Giong xudi ngon gio cang to
La buébm cang Ién chiéc do cang nhanh.

Hai cau nay rd rang |a thuan nwéc thuan gio roi.
Xui 7K = nwéce; quanh xui = nwdc soi, pin xdi = nwdc da lanh.

Xui cao = banh nuéc, gibng nhw hoanh thanh nhung to hon, ngoai thit heo bam ra,
thwong c6 tdm, va nam meo, dung lam nhan, va cé hinh banh quai vac cua VN.

Xwc phan = an com, (HV: thyc phan).
Xwong xam £ = 4o dai (dan ba), kiéu Thugng Hai, tay ngan, hogc dai, hai vat
trwdc va sau nhw 4o dai VN nhung bd sat gan chan, cé xé hai bén tr hdng xudng

hét chiéu dai cha 4o. Pay 1a mét kiéu 4o tréng rat “sexy”. (HV: trwong sam).

Yén 3| (TC) = 10 can = 6 ki-I6 ; don vi do lwong (trong lwong) ngay xua.

Nguyén Hiru Phwérc, thang 8, 2015
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